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Important notes for users in the

U.K.

Mains plug

This apparatus is fitted with an approved 13
Amp plug. To change a fuse in this type of plug
proceed as follows:

Remove fuse cover and fuse.

Fix new fuse which should be a BS1362 5 Amp,
AS.TA. or BSI approved type.

Refit the fuse cover.

If the fitted plug is not suitable for your socket
outlets, it should be cut off and an appropriate
plug fitted in its place.

If the mains plug contains a fuse, this should
have a value of 5 Amp. If a plug without a fuse
is used, the fuse at the distribution board
should not be greater than 5 Amp.

Note: The severed plug must be disposed of to
avoid a possible shock hazard should it be
inserted into a 13 Amp socket elsewhere.

How to connect a plug

The wires in the mains lead are coloured with
the following code: blue = neutral (N),

brown = live (L).

As these colours may not correspond with the
colour markings identifying the terminals in
your plug, proceed as follows:

— Connect the blue wire to the terminal
marked N or coloured black.

— Connect the brown wire to the terminal
marked L or coloured red.

— Do not connect either wire to the earth
terminal in the plug, marked E (or 4) or
coloured green (or green and yellow).

Before replacing the plug cover, make certain
that the cord grip is clamped over the sheath
of the lead - not simply over the two wires.

Copyright in the U.K.

Recording and playback of material may
require consent. See Copyright Act 1956 and
The Performer’s Protection Acts 1958 to 1972.

e N
Italia

DICHIARAZIONE DI CONFORMITA’

Si dichiara che I'apparecchio LX3900SA/
X3950W, Philips risponde alle prescrizioni
dell'art. 2 comma 1 del D.M. 28 Agosto 1995 n.
548.

Fatto a Eindhoven

Philips Consumer Electronics
Philips, Glaslaan 2

\_ 5616 B Eindhoven, The Netherlands /

f A
Norge

Typeskilt finnes pa apparatens underside.

Observer: Nettbryteren er sekundert
innkoplet. Den innebygde netdelen er
derfor ikke frakoplet nettet sa lenge
apparatet er tilsluttet nettkontakten.

For & redusere faren for brann eller elektrisk
stat, skal apparatet ikke utsettes for regn eller

fuktighet.

J
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CAUTION

Use of controls or adjustments or
performance of procedures other than
herein may result in hazardous
radiation exposure or other unsafe
operation.

VAROITUS

Muiden kuin tdssd esitettyjen
toimintojen sdddon tai asetusten
muutto saattaa altistaa vaaralliselle
sdteilylle tai muille vaarallisille
toiminnoille.
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LASER
Type Semiconductor laser
GaAlAs
Wave length 650 nm (DVD)
780 nm (VCD/CD)
Output Power 7 mW (DVD)
10 mW (VCD/CD)
Beam divergence 60 degree

Manufactured under license from Dolby
Laboratories. ‘“Dolby”,“Pro Logic” and the
double-D symbol are trademarks of Dolby
Laboratories.

Manufactured under license from Digital
Theater Systems, Inc. US Pat. No. 5,451,942,
5,956,674, 5,974,380, 5,978,762 and other
world-wide patents issued and pending.
“DTS” and “DTS Digital Surround” are
registered trademarks of Digital Theater
Systems, Inc. Copyright 1996, 2000 Digital
Theater Systems, Inc. All Rights Reversed.

This product complies with the radio
interference requirements of the European
Community.

DivX®, DivX Certified, and DI
associated logos are B
trademarks of DivXNetworks, HOME THEATER

Inc and are used under DIv><¢

CERTIFIED
Vi pEO

license.

CAUTION
VISIBLE AND INVISIBLE LASER
RADIATION WHEN OPEN AVOID
EXPOSURETO BEAM

ADVARSEL

SYNLIG OG USYNLIG LASERSTRALING
VED ABNING UNDGA UDSATTELSE
FOR STRALING

VARNING

SYNLIG OCH OSYNLIG
LASERSTRALNING NAR DENNA DEL
AR OPPNAD BETRAKTA EJ STRALEN
VARO!

AVATTAESSA OLET ALTTIINA
NAKYVALLE JA NAKYMATTOMALLE
LASER SATEILYLLE. ALA KATSO
SATEESEEN

VORSICHT

SICHTBARE UND UNSICHTBARE
LASERSTRAHLUNG WENN
ABDECKUNG GEOFFNET NICHT DEM
STRAHL AUSSETSEN

ATTENTION

RAYONNEMENT LASER VISIBLE ET
INVISIBLE EN CAS D'OUVERTURE
EXPOSITION DANGEREUSE AU
FAISCEAU

conformity with the EMC
directive and low-voltage
directive.

c This DVD player is in

For Customer Use:

Read carefully the information located at the
bottom of your DVD VIDEO player and enter
below the Serial No. Retain this information for
future reference.

Model No. DVD VIDEO [X3900SA/LX3950W
Serial No.

‘CONSUMERS SHOULD NOTE THAT NOT ALL HIGH
DEFINITION TELEVISION SETS ARE FULLY
COMPATIBLE WITH THIS PRODUCT AND MAY CAUSE
ARTIFACTS TO BE DISPLAYED IN THE PICTURE. IN
CASE OF 525 OR 625 PROGRESSIVE SCAN PICTURE
PROBLEMS, IT IS RECOMMENDED THAT THE USER
SWITCHTHE CONNECTION TO THE ‘STANDARD
DEFINITION’ OUTPUT. IFTHERE ARE QUESTIONS
REGARDING OURTV SET COMPATIBILITY WITHTHIS
MODEL 525p AND 625p DVD PLAYER, PLEASE
CONTACT OUR CUSTOMER SERVICE CENTRE’.

‘ 001-005-L.X39-22-Swe2 3

3/15/04, 6:31 PM 3139 115 23012

T



English DK
Hereby, Philips Consumer Electronics, B. U. Peripherals & . .
Accessories, declares that this product is in compliance Advarsel: Usynlig laserstraling ved dbning
with the essential requirements and other relevant ndr sikkerhedsafbrydere er ude af funktion.
provisions of Directive 1999/5/EC. o ops
Undgd utszttelse for straling.

Francais
Par la présente, Philips Consumer Electronics, B. U. Bemark: Netafbryderen er sekundart
Peripherals &Ac;essories, déclgre que I'appareil est indkoblet og ofbryder ikke strommen fra
conforme aux exigences essentielles et aux autres Den indb d del er d
dispositions pertinentes de la directive 1999/5/CE. nettet. Den indbyggede netdel er derfor
Espaiol tl'lsluttt‘et t.l’ lysnettet sa lange netstikket
Por medio de la presente, Philips Consumer Electronics, sidder i stikkontakten.
B. U. Peripherals & Accessories, declara que el cumple
con los requisitos esenciales y cualesquiera otras
disposiciones aplicables o exigibles de la Directiva
1999/5/CE. S
Deutsch Laserapparat av klass 1
Hiermit erklart Philips Consun]er Electronics, B. U. Va,-n,'ng! Om apparaten anvénds P& annat
Peripherals & Accessories die Ubereinstimmung des R . ..

v . sdtt dn som anges i denna bruksanvisning,
Gerites mit den grundlegenden Anforderungen und den . . . X
anderen relevanten Festlegungen der Richtlinie 1999/5/EG. kan anvdndaren utsdttas for osynhg
Nederlands laserstrdlning, som overskrider grdansen for
Hierbij verklaart, Philips Consumer Electronics, B. U. laserklass 1.
Peripherals & Accessories dat het toestel in overeenstem-
ming is met de essentiéle eisen en de andere relevante Observera! Stombrytaren dr sekunddrt
bepalingen van richtlijn 1999/5/EG. kopplad och bryter inte strémmen fran
Italiano B ) elndtet. Den inbyggda ndtdelen dr darfor
Con la presente Ph'l'Ps.Con.sufner EleCtmn'cs’\B‘ u. ansluten till elndtet sa ldnge stickproppen
Peripherals & Accessories dichiara che questo & N .
conforme ai requisiti essenziali ed alle altre disposizioni sitter i vagguttaget.
pertinenti stabitilite dalla direttiva 1999/5/CE.
Svenska SF
rar'med intygar, Philips ‘Consumer Elec:‘.ronlcs, B.U. Luokan 1 laserlaite

eripherals & Accessories, att denna star | . . . .
Sverensstimmelse med de visentliga egenskapskrav och Varoitus! Laitteen kdyttaminen muulla
oOvriga relevanta bestimmelser som framgar av direktiv kuin tdssd kdyttéohjeessa mainitulla tavalla
1999/5/EG. saattaa altistaa kdyttdjdn
Dansk . T
turvallisuusluokan 1 ylittavadlle
Undertegnede Philips Consumer Electronics, B. U. .. ittemille | y ateilyll
Peripherals & Accessories erklerer herved, at falgende ndkyméttémadlle lasersdteilylle.
udstyr overholder de vasentlige krav og ovrige Oikeus muutoksiin varataan. Laite ei
relevante krav i direktiv 1999/5/EF saa olla alttiina tippu-ja roiskevedelle.
Finnish L .
Philips Consumer Electronics, B. U. Peripherals & Huom.Toiminnanvalitsin on kytketty
Accessories vakuuttaa titen etti tyyppinen laite on toisiopuolelle, eikd se kytke laitetta irti
dlrektllyln 1?99/§/EY olgelllsten vaatimusten ja sitd sihkéverkosta. Sisdédnrakennettu verkko-
koskevien direktiivin muiden ehtojen mukainen. ey A
Port osa on kytkettynd sdhkoverkkoon aina
ortuguese . . . .
Philips Consumer Electronics, B. U. Peripherals & silloin, kun pistoke on pistorasiassa.
Accessories declara que este estd conforme com os
requisitos essenciais e outras disposi¢des da Directiva
1999/5/CE.
EAAnvikd
ME THN TAPOYZA Philips Consumer Electronics, B. U.
Peripherals & Accessories AHAQNEI OTI
2YMMOPGQNETAI MPOX TIZ OYZIQAEIX
ATMAITHZEIZ KAI TIZ AOIMEX ZXETIKEZ AIATAZEIX
THX OAHTIAZ 1999/5/EK /
-
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Index

Pa grund av de skillnader i skivformat som finns
mellan olika skivleverantérer maste dvd-spelaren
eventuellt forbittras eller uppgraderas. | takt med
att dvd-tekniken forbattras kommer de har
forbattringarna att bli vanligare och enklare att
slutféra. Om du vill utféra en programvaruuppgradering
gar du till "www.p4c. philips.com”.

P4 grund af uoverensstemmelser mellem
diskformater fra de forskellige diskproducenter, kan
dit dvd-system kraeve en afspilningsudvidelse eller
en opgradering. Efterhanden som dvd-teknologien
udvikles, vil disse udvidelser blive almindelige og vil
vaere nemme at implementere. Ga til

"www.p4c. philips.com", hvis du @nsker
softwareopgradering.

Koska eri levyvalmistajat kayttavit erilaisia
levyformaatteja, DVD-jdrjestelmisi toimintoja
tdytyy ehka laajentaa tai pdivittad. DVD-tekniikan
kehittyessa namd laajennukset yleistyvit ja ovat
helposti toteutettavissa. Loydit ohjelmistopiivityksen
sivustosta "www.p4c. philips.com”.

Devido a inconsisténcia dos formatos de disco
disponibilizados por vérios fabricantes de discos,

a capacidade de reprodugio do seu sistema de
DVD pode necessitar de ser melhorada ou
actualizada. A medida que a tecnologia do DVD
avanga, estes melhoramentos tornam-se comuns

e faceis de completar.Visite “www.p4c. philips.com”
para obter actualizagdes de software.

ASYw Tng acuvémag oTny diapdpdpwon Twv
Siokwv Tou Tapéyovral améd diapopoug
karaokuaoTég Siokwy, To cloTtnua DVD mou
XpnotpotroliT vdéxTal va amarti BATiwon 1
avaBaduion Tng duvaroéTnTag avamapaywyng.
Kabwg EAicoTal n) Txvoloyia Twv DVD, ot
BATIWOIG auTég Ba ival cuvnBiopévg kat Ba ival
Ukoho va ohokAnpwBoulv. MTaBit otn S1W6uvon
"www.p4c. philips.com” yia avaBadpion Aoyiopikou.

Ze wzgledu na niekompatybilnos¢ formatéw piyt
oferowanych przez rozmaitych producentéw, Twé;
system DVD moze wymagac¢ rozbudowy lub
aktualizacji oprogramowania. WW miare zaawansowania
technologii DVD moZzliwosci tego rodzaju rozbudowy
stang sie powszechne i proste w realizacji. Odwiedz
strone "www.p4c. philips.com" aby pobra¢ aktualizacje
oprogramowania.

M3-32 HCOBMCTUMOCTH GOPMaTOB AUCKOB
PasAMYHBIX MPOU3BOAUTAI AAS Bawit cuctmel DVD
MOXT 6bITb HOGXOAMMO NPOU3BCTU OBHOBAHM
MAM YAYHLWIHK BoCnpousBoAMMOcTU. C passuTm
TXHOAOTMM DVD 3T yAyUILHMSA CTaHYyT
LUMPOKOCMOABL3YMbIMU U MPOCTO BbIMOAHAMBIMM.
OG6HOBAHM NPOrPaMMHOro O6CMYHUSA HAXOAUTCS
Ha B6-canT "www.p4c. philips.com".
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Yleista

Mukana tulevat tarvikkeet Hoito- ja turvaohjeita

Vilta korkeita lampétiloja, kosteutta,
vettd ja polyd

Scar-johto — Suojaa laiteet, paristot ja levyt kosteudelta,
sateelta, hiekalta ja liialta kuumuudelta
(lammitys-laitteiden tai suoran
auringonpaisteen aiheuttamalta). Pidé levypesi
aina kiinni, ettei linssiin keraanny polya.
ULA-antenni

Varo kondensoitumista

— Linssi saattaa sumentua, kun laite tuodaan
kylmasta [impimaan, jolloin levyn toisto ei ole
mahdollista. Anna laitteen olla lampimassa niin

B . kauan kunnes kosteus on haihtunut.
KA-kehiantenni

Al3 peiti ilmanvaihtoaukkoja

— Ala kdyta DVD-kotiteatteria umpinaisessa
kaapissa. Jata laitteen ympirille joka puolelle
noin 10 cm tyhjaa tilaa, niin ettd ilma péisee
kiertamaan.

Kauko-ohjain ja
kaksi paristoa
(12nc: 3139 258 70031)

0600
0009
060606

Levyjen hoito
— Puhdista CD-levy
pyyhkimilld se pehmeilld

PHILPS.

% nukkaamattomalla liinalla
Pidikkeet ja ruuvit f keskustasta reunoihin pain. Al
(5x) kdytd puhdistusaineita, ne voivat
yta p

vahingoittaa levyja!

— Kirjoita ainoastaan CD-R/
Lisivarusteet (vain LX3950W) CD-RW-levyn painetulle puolella kiyttien
pehmeid huopakarkista kynaa.
— Tartu levyihin aina reunoista, valta
koskemasta levyn pintaa.

Langaton lahetin Laitteen kotelon hoito

— Kaytd pehmedi liinaa, joka on hieman
kostutettu mietoon pesuaineveteen. Ali kaytd
alkoholia, spriitd, ammoniakkia siséltavia tai
naarmuttavia puhdistus-aineita.

Sopivan paikan 16ytaminen
— Aseta laite tasaiselle, kovalle, vakaalle
alustalle.

Langaton vastaanotin

Poytiteline
langattomalle
vastaanottimelle

80
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Kytkennit

Vaihe 1: Kaiuttimien ja
subwoofer-kaiuttimien

paikat
DVD-laitteisto Keski-kaiutin
Etukaiutin Etukaiutin
(vasen) (oikea)
I

|

Dm i T

Takakaiutin Subwoofer
(vasen) (oikea)

—

Takakaiutin

Parhaan mahdollisen tilavaikutelmaaznen
saamiseksi kaikki kaiuttimet (paitsi
alabassokaiutin) on asetettava samalle
etdisyydelle kuuntelupaikasta.

Aseta vasen ja oikea etukaiutin yhtd kauas
televisiosta ja suunnilleen 45 asteen kulmaan
kuuntelupaikkaan nihden.

Aseta keskikaiutin television tai DVD-
kotiteatterin paille, niin ettd keskikanavan dani
paikantuu oikein.

Aseta takakaiutin kuuntelijan korvien
korkeudelle suunnattuna toisiaan kohti tai
asennettuna seinille.

Aseta subwoofer-kaiutin lattialle television
lahelle.

Hyadyllisid vinkkejd:

— Magneettisten hdirididen valttdmiseksi dld aseta
etukaiuttimia liian ldhelle televisiota.

— Jadtd DVD-kotiteatterin ymparille riiittdvdsti tilaa
ilmanvaihdolle.

‘ 078-113-LX39-22-Fin2 81

Vaihe 2: Kaiuttimien ja
subwoofer-kaiuttimen

yhdistaminen
Ettikaiu Etukaiutin
pikea| Keski-kaiutin asen

Rl
D 1 v
((O30)
O)rias o TIONT CONTER FRONT SEM
S=) sperkenet
Ia) i uiEow g
Subwoofer
— —
I
Takakaiutin Takakaiutin
(oikea) (vasen)

Kytke mukana tulevat kaiuttimet kiyttden
mukana tulevia kaiutinjohtoja yhdistamalla
samanvariset liitdinnidt ja kaiutinjohdot.

Saat lisdtietoja langattomasta
LX3950We-jarjestelmasta erillisesta
pikaoppaasta.

Langattoman lahettimen ja vastaanottimen
avulla voi muodostaa langattoman yhteyden
kaiuttimiin.

Hyadyllisid vinkkejd:

— Aseta langaton Idhetin ja vastaanotin etddlle
DVD-jdrjestelmadstd, verkkolaitteesta, televisiosta ja
muista sdteilyldhteistd hdirididen vahentdmiseksi.
— Varmista, ettd kaiutinjohdot on yhdistetty oikein.
Virheelliset kytkenndt voivat aiheuttaa oikosulun ja
vahingoittaa laitteita.

81
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Kytkennit

Vaihe 3: Television yhdistiminen

o) LU

FRONTCENTER FRONT REAR REAR SUB-
RIGH FT _RIGHT LEFT W
SPEAKERS (40)———

AUX IN LINE OUT pleAL

/MW ANTENNA

wEIOk

FM 750

S-VIDEO SCART

TARKEAA!

— Tv-jarjestelmisi ominaisuuksista
riippuen sinun tarvitsee tehda vain yksi
seuraavista vaihtoehtoisista
videokytkenndoista.

- Yhdista DVD-kotiteatteri suoraan
televisioon.

— Scart (RGB) video -liitin antaa
paremman kuvan laadun kuin S-Video.
Vastaavat liitannat pitda 1oytya myos
televisiosta.

- Jos kdytetdan sekd S-Video- ja Scart
video -liittimia televisioon kytkemiseksi,
TV-signaali tunnist automaattisesti
SCART-toiminnon DVD-jarjestelma
kdynnistetdan.

82
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Kayttamailla Scart-liitintad

Yhdisti scart-johto (musta) DVD-kotiteatterin
SCART -liitinnista television vastaavaan Scart
-tuloliitintéan.

TAI

Kayttamilla S-Video-liitintad

Yhdisti S-video-johto (ei mukana) DVD-
kotiteatterin S-VIDEO OUT-liitannasta
television S-Video-tuloliitantaan (tai merkitty
Y/C tai S-VHS).

TAl

Kayttamailla CVBS-liitintad

(Composite Video)

Yhdista composite video -johto (keltainen - ei
mukana) DVD-kotiteatterin CVBS -liitinnasta
television videotuloliitantaan (merkitty A/V In,
Video In, Composite tai Baseband).
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Kytkennit

Vaihe 4: ULA-/KA-antennien

yhdistiminen

kiinnita
pidike
koloon

Yhdistd mukana tuleva KA-kehdantenni
liitintdan MW. Aseta kehdantenni hyllylle tai
kiinnitd jalustaan tai seindan.

Yhdistd mukana tuleva ULA-antenni liitintdan
FM. Vedi lanka-antenni suoraksi ja kiinnitd sen
pai seinille.

Paras ULA-stereovastaanotto saadaan
kayttamalla ULA-ulkoantennia (ei mukana).

FM/MW ANTENNA

FM 75

MW

Hyadyllisid vinkkejd:

— Sdddd antenneja, kunnes vastaanotto on
mahdollisimman hyvd.

— Sijoita antennit mahdollisimman kauas
televisiosta, kuvanauhurista ja muista mahdollisista
hdirioldhteistd.

‘ 078-113-LX39-22-Fin2 83

Vaihe 5:

Verkkojohdon
yhdistiminen

o)miks

—
| —

=

(o0

TONT COTER FOWT UL S, _Sue
e T A oW

oreTAL

Kun kaikki on yhdistetty, yhdista
verkkojohto pistorasiaan.

Al tee tai muuta mitidn kytkentdji virran
ollessa kytkettyna.

Hyadyllinen vinkki:
— Tuotenumero ja kdyttojdnnite on ilmoitettu
laitteen takaseindssd tai pohjassa olevassa

arvokilvessa.

83
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Kytkennit (Muut liitannat)

Kuvanauhurin tai kaapelipaitteen/

satelliittivastaanottimen
yhdistiminen

AUDIO
out

S-VIDEO
IN

SCART IN

‘@ @ Th sv:gso

ANTIN Kuvanauhuri tai T

kaapelipadte/

—mj - q
AUDIO H
sat.vastaanotin WLZLCEIEEE
@ ©-umn— SCART OUT
| IS— 1

S-VIDEO

Kuvanauhurin toiston katselu ja
kuuntelu

© Yhdista kuvanauhuri tai kaapelipadte/
satelliittivastaanotin televisioon naytetylld
tavalla.

@ Yhdista DVD-kotiteatterin AUX IN (RIL)
-liitanta kuvanauhurin tai kaapelipaatteen/
satelliittivastaanottimen AUDIO OUT
-liitantsihin.

Ennen kuin aloitat, valitse ja aktivoi tuloliitinti
“HLX” painamalla kauko-ohjaimesta painiketta
AUX/DL.

84
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¥
(3]

Kuvanauhurin kiaytté DVD-toiston
tallentamiseen

Jotkut DVD-levyt on kopiosuojattu. Suojattuja
levyjd ei voi tallentaa tai kopioida
kuvanauhurilla.

Yhdisti DVD-kotiteatterin S-VIDEO -liitintad
kuvanauhurin S-VIDEO -liitantain.

© Yhdista DVD-kotiteatterin LINE OUT (RIL)

-liitannat kuvanauhurin AUDIO IN -liitintdihin.
Talld tavalla voit tehdi analogisia

stereotallenteita (kaksi kanavaa, oikea ja vasen).

DVD-toiston katselu tallennuksen
aikana:

yhdistd DVD-kotiteatteri televisioon SCART-
johdolla (katso edeltd).
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Kytkennit (Muut liitannat)

Digitaalisten audiolaitteiden
yhdistiminen

(esimerkiksi)
tallentava CD-soitin

RGHT LET W
SPEAKERS (40)

MX‘.ES<< @»; { GM @

FRONT CENTER FRONT REAR REAR  SUB-
RIGHT LEFT

AUXIN LINE OUT DIAL

Yhdista DVD-kotiteatterin DIGITAL
IN-liitantd digitaalisen audiolaitteen DIGITAL
OUT -liitantaan.

Ennen kuin aloitat, valitse ja aktivoi "1 I"-
tuloliitintd painama kauko-ohjaimesta
painiketta AUX/DI.

Hyadyllisid vinkkejd:

— Jotkut DVD-levyt on kopiosuojattu. Nditd levyjd
ei voi tallentaa kuvanauhurilla tai digitaalisella
tallentimella.

— Et voi kuulla etkd nauhoittaa SACD- tai MP3-
CD-toistoa digitaalista liitdntdd kdytettdessd.

— Toistoa varten DIGITAL IN —liitdnndn kautta
aseta kyseisen soittimen digitaalisyétté PCM-
formaattiin.

— Katso aina toisten laitteiden kytkentd- ja
kdyttoohjeet niiden omista kdyttoohjeista.
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Toiminnot ja painikkeet

Laite ja kauko-ohjain

@ @

® @6

® @ ©

PHILIPS

)

L% o 541010 VRO HOUE ENTERTANNENT SYSTEN

lorenciose
= B

C VoLUME
"

(1) STANDBY ON (V)

— Kytkee laitteen ekovalmiustilaan tai
toimintaan.

— Valodiodi péilla Eco Power -valmiustilassa.

(2) Levykelkat

(3) OPEN*CLOSE A
— Avaa/sulkee yksittdisen levykelkan.

(#) Kotiteatterin niyttopaneeli

(5) SOURCE

— Valitsee kyseisen aktiivisen lahdetilan: DISC, TV,
TUNER tai AUX/DI.

— DISC:ssiirtymiseksi levylahdetilaan.

—  TV:siirtymiseksi TV-ldhdetilaan ja/ tai *Philips
TV:n kytkemiseksi (vain kauko-ohjaimella).

— TUNER: vaihtaa ULA- ja KA-alueen vililla.

— AUX/DI: vaihtaa AUX- ja DI (Digital Input)
-toiminnon valilla.

(&) » 11 PLAY-PAUSE

— DISC: aloittaa/keskeyttdi toiston.

— TUNER: kdynnistidd ohjelmoidun radioasema-
asennuksen Plug & Play —tilassa (vain
paayksikolld).

<4¢<€ PREV / NEXT PP

— DISC: *hakee taaksepiin/eteenpiin tai valitsee
kappaleen.

— TV:valitsee edellisen/ seuraavan kanavan (vain
Philips-tv, kauko-ohjaimella).

— TUNER: virittaa radiotaajuudet ylospain/
alaspdin.

B STOP
— Lopettaa toiminnon.
— DISC: pysdyttda toiston.
— TUNER: *poistaa esiviritetyn radioaseman.
@ iR
— Suuntaa kauko-ohjain titd kohti.

VOLUME (VOL + —)
— S34td3 danenvoimakkuutta.

Vain kauko-ohjaimessa olevat
painikkeet

(9) DISC MENU (vain DISC-Iihdetilassa)
— Naiyttia tai poistaa levyn sisdltovalikon.
— VainVCD version 2.0;
Kytkee/katkaisee PBC-toiminnon laitteen
ollessa pysaytettyna.
Toiston aikana palauttaa pazvalikon.

OSD MENU (vain DISC-lihdetilassa)
— Syottda tai poistaa ruutundyton.

i) «»av

— Valitsee valikossa liikkumisen suunnan.

— Valitse esiviritetyt radioasemat painamalla €4 ».

— Kéytd AV automaattisen virityksen
valitsemiseksi viritinlahdetilassa.

(12 ANGLE
— DVD-kamerakulman valinta (jos tarjolla).

* = Paina painiketta yli kaksi sekuntia.
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Toiminnot ja painikkeet

(13 SUBTITLE
—  Tekstityskielen valinta / tekstityksen poisto

REPEAT

— Valitsee eri uusintatoiminnot.

(15 REPEAT A-B
— Toistaa jatkuvasti tietyn jakson levylta.

AUDIO

— Valitsee audio-kielen (DVD) tai audio-kanavan
(CD).

(17 MUTE
— Katkaisee tai palauttaa danen.

PROG

— DISC: aloittaa ohjelmoinnin.
— TUNER: aloittaa *automaattisen/manuaalisen
esivirityksen.

SOUND

— Valitsee diniefektin.

SLEEP

— Asettaa uniajastimen toiminnon.

27 SURR
— Valitsee monikanavaisen surround-iinen tai
stereotoiminnon.

@) TVVvoL + —
— S4dtad television danenvoimakkuutta (vain
Philips-tv).

23 SCAN
— Toistaa levyn kunkin raidan/ kappaleen
muutaman ensimmadisen sekunnin ajan.

RETURN/TITLE
— Edelliseen valikkoon siirtymiseksi.
—  Esittaa levyn otsikkovalikon (jos tarjolla).

(25 SETUP
— Nayttaa ja poistaa system ASENNUS -valikon.

ZOOM

— Suurentaa kuvan kuvaruudussa.

@) oK

—  Vahvistaa valinnan.

REPEAT  SCAN RETURN/TITLE

T— -
'

'
oun | surg 1 TVVOL
1

@1 EEEE @
B ®B®E®

PHILIPS

Numeronidppiimet (0-9)
— Levyn kappaleen/nimikkeen numeron sy6tto.
— Esiviritetyn radioaseman numeron sy6tto.

O

— Kytkee laitteen ekovalmiustilaan.

— *Kytkee Philipsin TV:n paille/ pois pailtd (TV-
tilassa).

* = Paina painiketta yli kaksi sekuntia.
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Allkuvalmistelut

© suuntaa kauko-ohjain

O valitse kiytettivi

© valitse sen jalkeen

Vaihe 1: Paristojen asettaminen
kauko-ohjaimeen

O Avaa paristolokero.

@ Aseta lokeroon sielli olevien merkkien (+-)

mukaan kaksi paristoa, koko R06 tai AA.

(3] Sulje kansi.

Kotiteatterin kdyttaiminen kauko-
ohjaimella

suoraan etupaneelissa
olevaa iR-ilmaisinta kohti.

ohjelmalihde painamalla yhti
kauko-ohjaimessa olevaa
ohjelmanvalintapainiketta
(esim. TV, TUNER).

haluamasi toiminto (esim.
> 11, 4 P

VAROITUS!

- Poista paristot, kun ne ovat kuluneet
tai jos kauko-ohjainta ei kiyteta pitkdan
aikaan.

- Al kiyti vanhoja ja uusia tai
erityyppisid paristoja sekaisin.

- Paristot sisadltiviat kemiallisia aineita ja
ne tulee havittia asianmukaisesti.

‘ 078-113-LX39-22-Fin2 88

Vaihe 2: Television asennus

TARKEAA!

Varmista, etta kaikki tarvittavat
kytkennit on tehty. (Katso sivut 82
‘“Television yhdistaminen”’).

O Paina painiketta SOURCE kunnes

ndyttdpaneeliin ilmestyy “BI50” (tai paina
kauko-ohjaimesta painiketta DISC).

(2 Kytke televisio toimintaan ja valitse oikea

videokanava. Kuvaruudussa tulisi ndkya sininen
DVD -taustakuva.

[ Yleensa tdimad kanava on alimman ja ylimman
kanavan vililld ja sen nimena voi olla FRONT,
A/V IN tai VIDEO. Katso television
kayttoohjetta.

L] Tai, voit valita televisiosta kanavan 1; paina
sen jalkeen kanavan pienentivai painiketta
toistuvasti, kunnes videokanava nakyy.

L] Tai, television kauko-ohjaimessa voi olla
painike, jolla valitaan eri videotoiminnot.
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o
Alkuvalmistelut
Televisiota vastaavan varijarjestelman Kuvasuhteen asetus
valinta Aseta DVD-soittimen aspektisuhde kytkemasi
Jotta DVD-levyi voidaan toistaa tissa DVD- TV:n mukaisesti. Levylld pitai olla valitsemasi
kotiteatterissa, DVD-levyn, television ja DVD- formaatti. Ellei ndin ole, valitsemasi asetus ei
kotiteatterin virijirjestelmien tulee olla sama. vaikuta toistettavaan kuvaan.

Varmista, etta televisiosi tukee valittua
vérijarjestelmai, ennen kuin vaihdat
televisiojirjestelmas. @ Paina toistuvasti P valitsemaan {VIDEO SETUP
PAGE} (VIDEOASETUKSET).

© Paina disc-toiminnossa painiketta SETUP.

@ Paina disc-toiminnossa painiketta SETUP.

@ Paina toistuvasti P valitsemaan {VIDEO SETUP
PAGE} (VIDEOASETUKSET).

© Paina painiketta AV korostamaan
{TV DISPLAY} (Kuvasuhde) ja vahvista

painikkeella P>
© Paina painiketta AY korostamaan {TV TYPE}
“ . . .. q) -
(TV:N Tyyppi) ja vahvista painikkeella »>. b =] g in =
e = IO —
v pepiar
TV TYPE L PICTURE SETTING
TV DISPLAY
PICTURE SETTING

O Korosta jokin alla olevista asetuksista
painamalla painiketta AV:
O Korosta jokin alla olevista asetuksista

painamalla painiketta AV: 4:3 PANSCAN -

Valitse tim4, jos sinulla L
PAL —Valitse timi, jos yhdistetyn television on perinteinen televisio
jarjestelma on PAL. Se muuttaa NTSC-levyn eiki DVD:ti ole
videosignaalin ja antaa PAL-formaatin. formatoitu

laajakuvakatseluun. Laajakuva peittdd koko
kuvaruudun niin etti osa leikataan
automaattisesti pois.

NTSC —Valitse tim4, jos yhdistetyn television
jarjestelma on NTSC. Se muuttaa PAL-levyn
videosignaalin ja antaa NTSC-formaatin.

MULTI - Valitse timi, jos yhdistetty televisio 4:3 LETTERBOX —
on yhteensopiva sekd NTSC- etti PAL- (KIRJELAAT) —Valitse tima, H @ a
jarjestelmille (moninormijarjestelma). jos sinulla on perinteinen

Lahtosignaalin formaatti vastaa levyn televisio ja DVD on formatoitu —
videosignaalia. laajakuvakatseluun. Kuvaruudussa nikyy musta

ita vli- ia al )
O valitse kohta ja paina painiketta OK. raitayla- Ja alareunassa

] Noudata televisioruudussa nikyvia ohjeita ja 16:9 —Valitse timé, jos

vahvista valinta, jos haluat valita asetuksen. sinulla on i‘ ° 7
LI Jos television nédytt6 on tyhja tai vadristynyt, laajakuvatelevisio.

odota automaattista palautusta 15 sekuntia.

O valitse kohta ja paina painiketta OK.

VIHJEITA: Voit palata edelliseen valikkoon painamalla painiketta <.
Voit poistaa valikon naytosta painamalla SETUP-painiketta.
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Alkuvalmistelut

Audio-, tekstitys- ja levyvalikkokielen

Vaihe 3: Toivotun kielen valinta
asetus

Voit valita kieliasetuksen niin, etta DVD-
kotiteatteri vaihtaa automaattisesti timan
kielen, aina kun syotit levyn. Jos valittua kielta
ei ole levyll4, kdytetddn levyn oletuskieltd.
Levyn eri kieliasetukset eivit vaikuta
jarjestelmavalikon ndyttokieleen.

OSD-kielen asetus

o Jos toisto on kdynnissi, lopeta se painamalla
M -painiketta kahdesti, ja paina sitten SETUP-
painiketta.

@ Paina toistuvasti P valitsemaan {PREFERENCE
PAGE} (ETUSIJA ASETUKSET).

9 Korosta haluamasi asetukset alla olevista

o
(2]

o

Paina disc-toiminnossa painiketta SETUP.

Paina painiketta P> valitsemaan {GENERAL
SETUP PAGE} (YLEISET ASETUKSET).

Paina painiketta AV korostamaan {OSD
LANGUAGE]} (Valikkokieli) ja vahvista
painikkeella P>

& Wi

asetuksista yksi kerrallaan painamalla painiketta
AY ja paina sitten painiketta P.

— {AUDIO} (AANI - levyn aniraita)

— {SUBTITLE} (Tekstitys)

— {DISC MENU} (Levyvalikko)

> W ™ K

-- PREFERENCE PAGE --

SUBTITLE

PARENTAL
PARENTAL
DISC LOCK PBC
DISPLAY DIM MP3/JPEG NAV
PROGRAM PASSWORD
0SD LANGUAGE DEFAULT
SCREEN SAVER

O valitse painamalla painikkeita AV kieli ja paina
painiketta OK.

O valitse painamalla painikkeita AV kieli ja paina Jos haluamaasi kielti ei ndy luettelossa,

painiketta OK. valitse {OTHERS} (Muut),
Syotd nelinumeroinen kielikoodi XXXX kauko-
ohjaimen numeropainikkeita (0-9) (katso
sivu 261 “Kielikoodi”) ja vahvista valinta
painamalla OK-painiketta.

© Muuta muut asetukset toistamalla vaiheita

0-~0.

VIHJEITA: Voit palata edelliseen valikkoon painamalla painiketta 4.

Voit poistaa valikon ndytosta painamalla SETUP-painiketta.

90
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Alkuvalmistelut

Vaihe 4: Kaiutinkanavien asetus

Voit sadtad yksittdisten kaiuttimien viiveaikoja
(vain keski- ja surround-kaiuttimet) ja
aanenvoimakkuuksia. Ndin voit muokata
ddnentoiston ympariston ja laitteiston mukaan.

TARKEAA!

Valitse monikanavainen surround-aani
painamalla kauko-ohjaimen SURR-
painiketta, ennen kuin saadat
kaiutinasetuksia.

Jos toisto on kaynnissi, lopeta se painamalla
M -painiketta kahdesti, ja paina sitten SETUP-
painiketta.

Paina toistuvasti P valitsemaan {AUDIO
SETUP PAGE} (AUDIOASETUKSET).

Paina painiketta AV korostamaan {SPEAKER
SETUP} (Analog Audioasetukset) ja vahvista
painikkeella P>

K - aan
# &, CW =

ANALOG OUTPUT
SPEAKER SETUP
NIGHT MODE

-- SPEAKER SETUP PAGE --

SPEAKERS VOLUME

SPEAKERS DELAY

Siirry alivalikkoon painamalla nappiinta P

VIHJEITA:

Korosta haluamasi asetukset alla olevista
asetuksista yksi kerrallaan painamalla painiketta
AY ja paina sitten painiketta P.

{SPEAKERS VOLUME} (Kaiuttimien Voimakkuus)
— Yksittiisten kaiuttimien ddnenvoimakkuuden
asetus (-6dB ~ +6dB).

SPEAKERS VOLUME SETUP

FRONT LEFT 0dB
FRONT RIGHT 0dB
CENTER 0dB
SUBWOOFER 0dB
REAR LEFT 0dB
REAR RIGHT 0dB

{SPEAKERSS DELAY} (Kaiuttimien Viive)
— Viiveajan asetus, keski- ja surround-
kaiuttimien viiveaika suhteutettuna niiden
sijaintiin (Tm ~ 10m).

SPEAKERS DELAY SETUP

CENTER C——710m

REAR LEFT C J1om
REAR RIGHT  J1om

Sadda painamalla painikkeita €4 » kunkin
kaiuttimen asetus surround-danentoiston
vaatimustesi mukaan.

Paina painiketta OK toiminnon
vahvistamiseksi.

Hyadyllisid vinkkejd:

— Kaytd pidempid viiveaikoja, kun surround-
kaiuttimet ovat IGhempdnd kuuntelijaa kuin
etukaiuttimet.

— Testiddni laaditaan automaattisesti. Kunkin
kaiuttimen ddnitason mddrittdmisen avustamiseksi
vasemmanpuoleinen etukaiutin on aina pddlld
asetusprosessin aikana.

Voit palata edelliseen valikkoon painamalla painiketta 4.

Voit poistaa valikon ndytostd painamalla SETUP-painiketta.
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Levytoiminnot

TARKEAA!

- Jos estokuvake (g tai X) ilmestyy
kuvaruutuun, kun jotain painiketta
painetaan, se tarkoittaa, ettd toiminto ei
ole kdytettavissa tilld levylld tai talla
hetkella.

— DVD-levyt ja -soittimet ovat
aluekohtaisia. Ennen kuin toistat jotain
levyd, varmista, ettd levyssd on sama
aluekoodi kuin laitteessa.

- Al paina levykelkkaa dliki laita
levykelkkaan mitddn muuta kuin levyja.
Laite saattaa vahingoittua.

Toistettavat levyt

Tama DVD-kotiteatteri toistaa:
— Digital Versatile -levyt (DVD)

— Video CD -levyt (VCD)

— Super Video CD-levyt (SVCD)

— Super Audio CD-levyt (SACD)

— Viimeistellyt DVD+R[W]-levyt (Digital
Video Discs +Recordable[Rewritable])

— Compact -levyt (CD)

— MP3-levyt, Picture (Kodak, JPEG) -tiedostot,

CD-R(W):
— JPEG/ISO 9660 formaatti.
— Enintddn 30 merkin nayttd.
— Tuetut ndytteenottotaajuudet:
32 kHz, 44,1 kHz, 48 kHz (MPEG-1)
16 kHz, 22,05 kHz, 24 kHz (MPEG-2)
— Tuetut bittinopeudet: 32~256 kbps (MPEG-1),
8~160kbps (MPEG-2) sdddettdva bittinopeus.
— MPEG-4-levy CD-R[W]:
— kehitetty yksinkertainen profiili
— Pitkille kehitetty yksinkertainen profiili
(640-480)
— DivX® -levy CD-R[W] ja DVD+R[W]:
— DivX 3.11,4xja5x
— Tukea ei ole tarjolla seuraaviin: GMC (Global
Motion Compensation) ja Q-Pel (Quarter
Pixel)

COMPACT

25 5k swe>

VIDEO superAuprocp (SUEERVIDEQ

il [ﬂﬁ’”@’@ (e diEe

D\G\TAL\/IDED DIGITALAUDIO  GEIREES [ReWritable]

VIHJEITA:

Aluekoodit

DVD-levyissi tulee olla merkinta ALL

regions tai Region 2, jotta se voidaan @
toistaa tassa DVD-laitteessa. Et voi

toistaa muille alueille koodattuja levyja. @

Hyadyllisid vinkkejd:

— Kaikkien CD-R/IRW- ja DVD-R/RW-levyjen toisto
ei ehkd onnistu levyn tyypistd tai tallennuslajista
johtuen.

— Jos sinulla on vaikeuksia toistaa jokin levy, poista
levy ja kokeile toista. Laittomasti formatoituja levyjd
ei voi toistaa tdssd DVD-jdrjestelmdssd.

Levyjen toisto

Paina painiketta SOURCE -painiketta, kunnes
“DISC” ndytetddn nayttdpaneeliin (tai paina
kauko -ohjaimesta painiketta DISC).

Kytke televisio toimintaan ja valitse oikea
videokanava. (Katso sivu 88 “ Television
asennus”).

Kuvaruutuun pitiisi tulla nakyviin sininen
DVD -taustakuva.

Avaa levykelkka painikkeella OPEN*CLOSE A
ja syt levy, sulje sitten levykelkka painamalla
samaa painiketta uudelleen.

Aseta levy etiketti ylospdin. Aseta
kaksipuolisista levyista ylospiin se puoli, jonka
haluat toistaa.

Toisto alkaa automaattisesti.

Jos levyn valikko nikyy televisiossa, katso
sivu 94 “Levyn valikon kaytto”.

Jos levy on lukittu kdyténeston avulla,
on syOtettdva uusinumeroinen salasana. (Katso
sivu 103~104).

Tissa kuvatut ominaisuudet eivit ehki ole kaytettivissa tietyissa levyissa.

Tarkista ominaisuudet aina levyjen mukana toimitetuista ohjeista.
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Levytoiminnot

Automaattinen Eco Power -
almiustila

Tdma on virransaastbominaisuus, jossa laite
vaihtaa automaattisesti ekovalmiustilaan, jos et
paina mitddn painiketta 30 sekuntiin sen
jalkeen, kun levyn toisto on loppunut.

Toiston perustoiminnot

Toiston keskeyttiminen

Paina painiketta 11 (P1I).

] Normaalia toistoa jatketaan painamalla
uudelleen painiketta PLAY B> (MI).

Toisen kappaleen/osan valinta

Paina painiketta << / P> tai nippiile
kappaleen/osan numero numeropainikkeita
(0-9).

L] Jos on valittu REPEAT-toiminto, painikkeen
<4</ P> painaminen toistaa uudelleen
saman kappaleen/osan.

Haku taaksepdin/eteenpdin

Pida painiketta <@ / P>P>| painettuna, palauta
sitten normaali toisto painikkeella

PLAY b (>I).

[] Painettaessa haun aikana uudelleen
painiketta <@« / P> hakunopeus kasvaa.

Toiston lopettaminen
Paina painiketta M.

VIHJEITA:

Erilaisten toistoon ja
satunnaistoistoon liittyvien
toimintojen valitseminen

Toistotila

Voit valita toistotilan levyi toistettaessa
painamalla REPEAT -painiketta.

DvD
— RPT ONE (Toista Osa Uudelleen)
— RPTTT (Toista Nimike Uudelleen)
— SHUFFLE (Satunnaistoisto)
— RPT SHF (Toistuva satunnaistoisto)
— RPT OFF (Toisto pois kiytostd)

YCD/SVCD/CD
— RPT ONE (Toista Kappale Uudelleen)
— RPT ALL (Toista Kaikki Uudelleen)
— SHUFFLE (Satunnaistoisto)
— RPT SHF (Toistuva satunnaistoisto)
— RPT OFF(Toisto pois kaytostd)

MP3/SACD/DivX
— RPT FLD (Kansion Uusinta)
— RPT ONE (Yhden Uusinta)
— SHUFFLE (Satunnaistoisto)
— RPT OFF (Toisto pois kiytostd)

Hyadyllisid vinkkejd:

— Uusinta ei ole mahdollinen VCD-levyilld, jos PBC-
toiminto on kytketty.

O raina levyn toistuessa jakson aloituskohdassa

painiketta REPEAT A-B.

@ Paina uudelleen painiketta REPEAT A-B

jakson lopetuskohdassa.

L] Jakso A - B voidaan mdarittad vain saman
osan/kappaleen sisalla.

L] Jakso toistetaan nyt uudelleen jatkuvasti.

© Normaali toisto palautetaan painamalla

uudelleen painiketta REPEAT A-B.

Tissa kuvatut ominaisuudet eivit ehki ole kaytettivissa tietyissa levyissa.

Tarkista ominaisuudet aina levyjen mukana toimitetuista ohjeista.
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Levytoiminnot

Muut videotoistotoiminnot
(DVD/VCD/SVCD)

DISC MENU
OSD MENU

ANGLE ZOOM
SUBTITLE
RETURN/TITLE
| o s s SCAN

AUDIO

!
| muE sowo sum  TVVO

‘
0009
‘ |

Levyn valikon kdytto

Levysta riippuen kuvaruutuun saattaa ilmestya
valikko, kun levy on syé6tetty.

Toisto-ominaisuuden tai kohdan valinta
Aloita toisto kdyttimalla ohjauskiekkoa

4P A V tai kauko-ohjaimen
numeropainikkeita (0-9) ja painamalla sitten
painiketta OK.

Valikon ndytt6 tai poisto

Paina kauko-ohjaimesta painiketta DISC
MENU.

Zoomaus lihelle

Toiminnolla on mahdollista suurentaa kuvaa
kuvaruudussa ja panoroida suurennettua kuvaa.

@ Voit valita zoomausasetuksen levyd

toistettaessa painamalla ZOOM-painiketta.
[ Saat zoomatun kuvan muut osat ruutuun
nappaimilla <> A V.

LI Toisto jatkuu.

O voit palata alkuperiiseen kuvakokoon

94

painelemalla ZOOM-painiketta.

VIHJEITA:

Nayttovalikko sisiltdd levyn toistotiedot
(esimerkiksi nimikkeen tai osan numeron,
kuluneen ajan, ddnen ja tekstityksen kielen).Voit
suorittaa useita toimia keskeyttamatta levyn
toistoa.

© Paina OSD MENU -painiketta levyd

toistettaessa.
LI Televisioruutuun tulee luettelo kaytettavissa
olevista levyn tiedoista.

OFF
Time Disp.  TITLE ELAPSED
Bitrate [N

® MENU

Track 02/14
GOMPACT DiscTime  0:49:17
Track Time [0:03:43

REPEAT  OFF
Tune Disp.  TOTAL ELAPSED

Bitrate 11NN

@ Voit tarkastella tietoja painamalla painiketta

AY ja muuttaa niitd painamalla OK-painiketta.

(3] Syotd haluamasi arvot numeropainikkeita

(0-9) tai tee valinta painamalla painiketta AV.
Vahvista valinta painamalla OK-painiketta.

LI Toistokohta siirtyy valittuun aikaan tai
nimikkeeseen, osaan tai raitaan.

Tissa kuvatut ominaisuudet eivit ehki ole kaytettivissa tietyissa levyissa.

Tarkista ominaisuudet aina levyjen mukana toimitetuista ohjeista.
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Levytoiminnot

Toiston jatkaminen viimeisesta

pysdytyskohdasta

Kaynnistd uudelleen viimeisten 10 levyn
toistamiseksi vaikka levy olisi poistettu tai
sahko katkaistu.

O Lataa yksi viimeisistd 10 levysta.
[ “LORIING” ndyttéon.

@ Paina painiketta PLAY B> (™I) ja levy
toistetaan viimeisesta pysaytyspisteesta.

Toiston jatkamisen peruutus
o Paina pysdytystoiminnossa uudelleen painiketta

Kuva kuvalta toisto

@ Paina toiston aikana 1l de la télécommande.
L] Toisto keskeytyy ja ddni vaimenee.

@ Paina uudelleen 1 seuraavan kuvakehyksen
valitsemiseksi.

© Normaaliin toistoon palaamiseksi paina
PLAY .

Ainiraidan kielen vaihtaminen

Tama toimii vain niilli DVD-levyill3, joilla on
useita erikielisid déniraitoja, voit vaihtaa kieltd
DVD:td toistettaessa.

e Paina toistuvasti AUDIO erilaisten audio-
kielten valitsemiseksi.

VCD:ti varten - Audio-kanavan
vaihtaminen

® Paina painiketta AUDIO levyn tarjomien
audio-kanavien valitsemiseksi (STEREO,VASEN
MONO, OIKEA MONO tai
MIKSAUSMONO).

VIHJEITA:

Tekstityskielen vaihtaminen (vain
DVD)

Tama toimii vain niilli DVD-levyilla, joilla on
useita tekstityskielid, voit vaihtaa kielta DVD:ta
toistettaessa.

e Paina toistuvasti SUBTITLE erilaisten
tekstityskielten valitsemiseksi.

Katselu eri kuvakulmasta (vain DVD)

Jos levylle on tallennettu kohtauksia kuvattuna
eri kulmista, voit timan toiminnon avulla
katsoa kuvaa vaihtoehtoisesta kuvakulmasta.
Kuvakulmien valintamahdollisuus riippuu levyn
formaatista.

e Paina toistuvasti ANGLE halutun erilaisen
kulman valitsemiseksi.
[] Toisto vaihtuu valitulle kuvakulmalle.

Nimikkeen valitseminen (vain DVD)

Joillakin DVD-levyilla voi olla useita nimikkeita.
Jos levylle on tallennettu nimikevalikko, voit
aloittaa toiston valitsemastasi
elokuvanimikkeesta.

O raina painiketta RETURN/TITLE.
LI Levyn otsikkovalikko ilmestyy
televisioruutuun.

@ Kayta nippiimia 4> A ¥ tai
numeropainikkeita (0-9) toistotoiminnon
valitsemiseksi.

© Paina painiketta OK toiminnon
vahvistamiseksi.

Tissa kuvatut ominaisuudet eivit ehki ole kaytettivissa tietyissa levyissa.

Tarkista ominaisuudet aina levyjen mukana toimitetuista ohjeista.
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Levytoiminnot

Toistonohjaus (PBC) (vain VCD)

PBC-toiminnon (toiston ohjaus) avulla voit
toistaa Video CD -levyja vuorovaikutteisesti
seuraamalla ndyton valikkoa. T4td toimintoa voi
kayttad my6s ‘ETUSIJA ASETUKSET’ (lisitietoja
on sivulla 104).

VCD-levy, joissa on PBC-toiminto
(Playback Control) (vain versio 2.0)

Valitse ‘PBC ON’ (PBC Piilld) tai ‘PBC OFF
(PBC El Piilld) painamalla pysdytystoiminnossa
painiketta DISC MENU; toisto alkaa
automaattisesti.

LI Jos valitset ‘PBC P4illd’, levyn valikko (jos
sellainen on) ilmestyy nikyviin televisioon.
Valitse toistoasetus painikkeilla <</ P> ja
vahvista valinta OK-painikkeella tai
numeropainikkeita (0-9).

LI Jos valitset ‘PBC El P4illa’,VCD ohittaa
hakemistovalikon ja aloittaa toiston levyn
alusta.

Esikatselutoiminto (vain VCD)

@ Paina painiketta SCAN.

© Siirri koroste nappaimilla AV¥ kohtaan

{TRACK DIGEST} (KAPPALEIDEN
TIVISTELMA), {DISC INTERVAL} (LEVY
JAKSOTELTUNA) tai {TRACK INTERVAL}
(KAPPALE JAKSOTELTUNA).

© Avaa haluamasi vaihtoehto OK-nippdimella.

SELECT DIGEST TYPE:
TRACK DIGEST

DISC INTERVAL
TRACK INTERVAL

VIHJEITA:

TRACK DIGEST (Kappaleiden tiivistelma)
Toiminto ndyttaa kayttijille levyn jokaisen
kappaleen sisallén. Kuvaruudussa nakyy

samanaikaisesti kuusi kappaletta pienennettyna.

DISC INTERVAL (Levy jaksoteltuna)

Téssa toiminnossa levy on jaoteltu kuuteen
yhta pitkddn jaksoon, jotka nakyvat
kuvaruudussa yhti aikaa.

TRACK INTERVAL (Kappale jaksoteltuna)
Tédssd toiminnossa yksittdinen kappale on
jaksoteltu kuuteen yhti pitkdan jaksoon, jotka
ndytetddn kuvaruudussa yhti aikaa.

A B C
D E F

(4] Kayta nappaimia 4P A V¥ voit valita raidan tai

voit syottad {SELECT} (Valitse)- vaihtoehdon
vieressd olevan valitun raidan numeron
numeropainikkeita (0-9).

O Paina painiketta <@ / PP edellisen tai

seuraavan sivun avaamiseksi.

O Paina painiketta OK toiminnon

vahvistamiseksi.

Esikatselutoiminnon poistamiseksi

Kiyti nappaimia 4P A ¥ korostamaan {EXIT}
(Lopeta) ja vahvista painikkeella OK.

Esikatselutoimintoon palaamiseksi

Kayta nappaimia 4> A ¥ korostamaan
{MENU} (Valikko) ja vahvista painikkeella OK.

Tissa kuvatut ominaisuudet eivit ehka ole kaytettivissa tietyissa levyissa.

Tarkista ominaisuudet aina levyjen mukana toimitetuista ohjeista.
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Levytoiminnot

MP3 IjPEGIDivXI MPEG-4-Ievyn o Paina toistuvasti REPEAT erilaisen ‘Toistotila’
toistaminen —toiminnon ottamiseksi esille.

] REPEAT FOLDER (Kansion Uusinta) : yhden
kansion kaikkia tiedostoja toistetaan jatkuvasti.
] REPEAT ONE (Yhden Uusinta) :yhtd
tiedostoa toistetaan jatkuvasti.

L] SHUFFLE : senhetkisen kansion kaikkia
tiedostoja toistetaan satunnaisessa

Tama soitin pystyy toistamaan DivX-, MPEG-4-,
MP3-, JPEG-,VCD- ja SVCD-tiedostot
henkilokohtaisesti nauhoitetulle CD-R/RW-
levylle tai kaupalliselle CD:lle.

TARKEAA! jarjestyksessa.
Sinun on kytkettéva televisio toimintaan ja o Keskeyti toisto painamalla Il-painiketta tai
valittava oikea videokanava. (Katso sivu 88 jatka toistoa painamalla PLAY P>-painiketta.

“Television asennus”).

O systi levy. MP3-musiikin ja JPEG-kuvien
U Levyn lukeminen voi kestii yli 30 sekuntia toistaminen samanaikaisesti
hakemiston/tiedoston rakenteen johdosta.

[ Levyvalikko tulee nikyviin televisioruutuun.

O Aseta musiikkia ja kuvia sisdltava MP3-levy
laitteeseen

00:00 00:00 [O) [ Levyvalikko tulee nikyviin televisioruutuun.
001/020 M.

Bl Cocolee — @ Valitse MP3-raita ja aloita toisto painamalla

z PLAY P> (»I) -painiketta.
© Valitse MP3-toiston aikana kuvakansio ja paina
Coco - llove - painiketta PLAY > (}")
Coco - Jazz [ Kuvatiedostot ndytetddn jarjestyksessa.

Coco - Hot spring

, © samanaikaisesta toistosta poistumiseksi paina

— DISC MENU ja paina sen jilkeen W .

(2 Kayta AV kansion valitsemiseksi ja paina Hyadyllisid vinkkejd:

painiketta OK kansion avaamiseksi. — Kaikkien MP3/JPEG/DivX/IMPEG-4-levyjen toisto
ei ehkd onnistu levyn kokoonpanosta ja
ominaisuuksista tai tallennuslajista johtuen.
O Paina painiketta OK toiminnon — Satunnaiset “hypdhdykset” ovat aivan
normadaleja MP3-levyjd kuunneltaessa.
— Ajoittaisten kuvapisteitten ilmeneminen
MPEG-4/DivX —toiston aikana johtuen
digitaalisisdltdjen kirkkaudesta internetin kautta
tapahtuvan alaslatauksen vuoksi on normaalia.
— Multisession-levyjen toistossa saattaa esiintyd
® Voit vaihtaa kansion raitaa tai tiedostoa poikkeuksia.

painamalla painikkeita (<<€ / PP,

© Paina painiketta AV toiminnon valitsemiseksi.

vahvistamiseksi.
L] Toisto kaynnistyy valitusta tiedostosta
kansion loppuun.

Toiston aikana voit:

® Voit vaihtaa levyn kansiota painamalla
painiketta 4. Valitse sitten kansio paavalikosta
painamalla painiketta AV ja vahvista valinta
painamalla OK-painiketta.

VIHJEITA: Tassa kuvatut ominaisuudet eivat ehka ole kiytettdvissa tietyissa levyissa.
Tarkista ominaisuudet aina levyjen mukana toimitetuista ohjeista.
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Levytoiminnot

Super Audio CD (SACD) -
levyjen toistaminen

SACD-levyja on kolmentyyppisia:
yksikerroksisia ja kaksikerroksisia levyja seka
hybridi-levyja. Hybridi-levylla on seké Super
Audio CD -kerros etti vakiomuotoinen CD-
kerros.Talla DVD-laitteella voidaan toistaa vain
levyn SACD-kerrosta.

O Aseta SACD-levy asemaan.
[ Levyvalikko tulee nikyviin televisioruutuun.

@ Toisto alkaa automaattisesti.
L] Jos SACD-levy on monikanavainen ja silld on
stereoraitoja, monikanavaiset raidat toistetaan
ensin.
[] Jos haluat toistaa stereoraidat, valitse raidat
A V-painikkeilla ja paina sitten PLAY P> (tai
P I)-painiketta.

Hyddyllinen vinkki:
— SACD-raitojen ohjelmointi ei ole mahdollista.

Kuvalevyn toistamiseen liittyvida
erikoistoimintoja

TARKEAA!

Sinun on kytkettiva televisio toimintaan ja
valittava oikea videokanava. (Katso sivu 88
“Television asennus”).

o Aseta kuvalevy laitteeseen (Kodak Picture CD,
JPEG).
L] Jos kyseessd on Kodak-levy, diaesitys alkaa.
L] Jos kyseessd on JPEG-levy, televisioruutuun
ilmestyy kuvavalikko. Voit aloittaa diaesityksen
toiston painamalla PLAY B> (Pl)-painiketta.

VIHJEITA:

Esikatselutoiminto

Tama toiminto ndyttad nykyisen kansion tai
koko levyn sisallon.

O raina JPEG-kuvien toiston aikana B nappiinta.
[ 12 kuvan “peukalonkynnet” ilmestyvat TV-
ruutuun screen.

O voit siirtyd seuraavan tai edellisen sivun
kuvasarjaan nippaimilld <t/ P

© Ssiirri koroste nappaimilli 4» A ¥ haluamasi
kuvan kohdalle.

@ Avaa kuva-CD- ja MP3-CD-valikko nippiimella
DISC MENU.

Zoomaus lihelle

© Voit valita zoomausasetuksen levya
toistettaessa painamalla ZOOM-painiketta.

(2] Kayta nappaimia 4> A ¥ zoomatun kuvan
katselemiseksi.

Kuvakulmaefektit

o Kiaytd nippdimia 4P A ¥ kuvan
kierrattamiseksi TV-ruudulla.

A -ndppiin : kuvan peilaus pystysuunnassa.
V¥ -néppiin : kuvan peilaus vaakasuunnassa.
<« -ndppiin : kuvan kierto vastapdivaan.

P -ndppiin : nappain: kuvan kierto
mydtapdivaan.

Pyyhkaisyefektit

o Voit valita erilaisia pyyhkaisyefekteja
painelemalla ANGLE.
L] FErilaisia skannausefekteja ilmestyy TV-
ruudun yldosan vasempaan kulmaan.

Tissa kuvatut ominaisuudet eivit ehka ole kaytettavissa tietyissa levyissa.

Tarkista ominaisuudet aina levyjen mukana toimitetuista ohjeista.
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Jarjestelman

asetusvalikon toiminnot

Tama DVD:n asennus tehdiin television kautta,
jolloin on mahdollista muokata DVD-
jarjestelma omien vaatimusten mukaan.

Yleisten asetusten valikko

© Paina disc-toiminnossa painiketta SETUP.
O Paina painiketta 4 P valitsemaan {GENERAL

SETUP PAGE} (YLEISET ASETUKSET).

© Paina painiketta OK toiminnon vahvistamiseksi.

B N
Fe, .y T i =
-- GENERAL SETUP PAGE --

DISC LOCK
DISPLAY DIM
PROGRAM

OSD LANGUAGE
SCREEN SAVER
DIVX(R) VOD CODE

DVD-levyjen katselun lukitseminen/
avaaminen

Valmistajat eivit luokittele tai koodaa kaikkia
DVD-levyjd.Voit estdd tietyn DVD-levyn
toiston lukitsemalla sen riippumatta sen
ikdluokituksesta. DVD-kotiteatteri muistaa 40
levyn asetukset.

© Korosta ‘YLEISET ASETUKSET’ -sivulla {DIsC

LOCK]} (Levylukko) painamalla painiketta AV
ja paina sitten painiketta P

LOCK (Lukitse)

Valitse tdmd, jos haluat estid levyn toiston.
Lukittujen levyjen kdyttaminen edellyttaa
kuusinumeroisen salasanan antamista.
Oletussalasana on ‘136900’ (Katso sivu 105
“Salasanan asetusvalikko”).

UNLOCK (Vapauta)
Valitse tim4, jos haluat poistaa levyn lukituksen
ja sallia sen toiston jatkossa.

@ Vvalitse asetus painamalla painiketta AV ja

vahvista valinta painamalla OK-painiketta.

VIHJEITA:

Jarjestelman ndyttopaneelin

himmentiminen
Voit valita eri kirkkaustasoja nayttopaneelille.

© Korosta ‘YLEISET ASETUKSET’ -sivulla
{DISPLAY DIM} (Nayton Himmennin)
painamalla painiketta AV ja paina sitten
painiketta .

100% — Valitse tdima vaihtoehto, jos haluat
suurimman mahdollisen kirkkauden.

70% — Valitse tama vaihtoehto, jos haluat
normaalin kirkkauden.

40% — Valitse tdima vaihtoehto, jos haluat
himmentia nayton.

@ Valitse asetus painamalla painiketta AV ja
vahvista valinta painamalla OK-painiketta.

Toisto-ohjelma (ei koske kuva- CD-/

MP3-/SACD-levyji)

Voit toistaa levyn siséllon haluamassasi
jarjestyksessd ohjelmoimalla kappaleiden
soittojdrjestyksen. Muistiin voidaan tallentaa
enintdan 20 kappaletta.

O Paina painiketta PROG.
TAI
Korosta “YLEISET ASETUKSET’ -sivulla

{PROGRAM} (Ohjelma) painamalla painiketta

AY ja valitse sitten {INPUT MENU}
(Syottovalikko) painamalla painiketta .

O Paina painiketta OK toiminnon vahvistamiseksi.

Program : Track (01 - 17)

Suosikkikappaleiden ohjelmointi

© Anna haluamasi kappale-/Osan-numero
numeropainikkeita (0-9).

O siirri kohdistin nappdimilla 4> AV
seuraavaan ohjelmoitavaan kohtaan.
LI Jos ohjelmoitavia kappaleita/osia on yli 10,
avaa seuraava sivu nippiimelld PP ja jatka
ohjelmointia tai

L] Siirrd koroste nappaimilli 4 » A ¥ kohtaan
{NEXT} (Seuraava) ja vahvista painikkeella OK.

Téssa kuvatut ominaisuudet eivit ehka ole kaytettavissd tietyissa levyissa.

Tarkista ominaisuudet aina levyjen mukana toimitetuista ohjeista.
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Jarjestelman asetusvalikon toiminnot

O Voit syottdd lisda raitoja ja osia toistamalla

vaiheet ©~0.

Kappaleen/Osan poistaminen ohjelmasta

O siirra kohdistin nappaimilla 4> A ¥ sen

kappaleen/osan kohdalle, jonka haluat poistaa.

@ Poista kappale/osan ohjelmavalikosta
painamalla nappiinta OK.

Kappaleiden toisto

(8] Ohjelmoinnin suorittamisen jilkeen paina
4P AV kohdistimen siirtamiseksi {START}

(Aloita) -painikkeeseen ja vahvista painikkeella

OK.
LI DVD-soitin toistaa valitut kappaleet
ohjelman mukaisessa jirjestyksessa.

Ohjelmatoiminnon lopettaminen

© Ottaessa ‘Ohjelma’-valikossa paina 4> A ¥
kohdistimen siirtimiseksi {EXIT} (Lopeta)-
painikkeeseen ja vahvista painikkeella OK.

OSD-kielen asetus

Tassa valikossa on erilaisia kieliasetuksia
ndyttokieltd varten. Lisitietoja on sivulla 90.

Ruudunsdistija — kytkenta/katkaisu

Naytonsadstija (screen saver) suojaa televisiota

vioittumiselta.

© Korosta ‘YLEISET ASETUKSET’ -sivulla

{SCREEN SAVER} (Ruudunsiisto) painamalla

painiketta AV ja paina sitten painiketta P

ON (Pialla)

Valitse timi vaihtoehto, jos haluat, ettd
televisio sammutetaan, kun toisto on ollut
keskeytyneena yli 15 minuuttia.

OFF (Pois)
Ruudunséistija ei ole kiytossa.

@ valitse asetus painamalla painiketta AV ja
vahvista valinta painamalla OK-painiketta.

VIHJEITA:

DivX®VOD -rekistersintikoodi

Philips toimittaa DivX®VOD (Video On
Demand) -rekisterdintikoodin, jolla voit
vuokrata ja ostaa videoita DivX®VOD -
palvelulla. Lisitietoja on osoitteessa
www.divx.com/vod.

© Korosta ‘YLEISET ASETUKSET’ -sivulla

{DIVX(R) VOD CODE} painamalla painiketta
AY ja paina sitten painiketta P.
L] Rekisteréintikoodi tulee ndytto6n.

O Poistu painamalla OK-painiketta.

© Rekistersintikoodin avulla voit ostaa ja

vuokrata videoita DivX®VOD -palvelusta
osoitteesta www.divx.com/vod. Noudata
ohjeita ja lataa video CD-R/RW-levylle. Taman
jalkeen voit toistaa levyn tilla DVD-
jarjestelmalla.

Hyadyllisia vinkkejd::

— Kaikki DivX®VOD -palvelusta ladatut videot
voidaan toistaa vain tdlld DVD-jdrjestelmdlld.
— Aikahakutoimintoa ei voi kdyttdd DivX®-
elokuvaa toistettaessa.

Voit palata edelliseen valikkoon painamalla painiketta <.

Voit poistaa valikon naytosta painamalla SETUP-painiketta.
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Jarjestelman asetusvalikon toiminnot

Aanenasetusvalikko

Tama valikko siséltdd asetustoimintoja
adnilihtod varten, mikd saa kaiuttimen

Paina painiketta €4 » valitsemaan {AUDIO asetusjdrjestelmdn antamaan korkealuokkaisen
SETUP PAGE} (AUDIOASETUKSET). tilavaikutelmasanen. Lisitietoja on sivulla 91.

© Paina disc-toiminnossa painiketta SETUP.

© Paina painiketta OK toiminnon

vahvistamiseksi. Yotoiminto - kytkenti/katkaisu
3 » Kun laite on y&kayttotilassa (night mode), kovia
O axs 1 aanid hiljennetddn ja hiljaisia adnid voimistetaan
- AUDIO SETUP PAGE -- kuuluvalle tasolle. Tamén tilan avulla voit
RS G esimerkiksi katsella toimintaelokuvia myéhaan
SPEAKER SETUP illalla hiiritsematta muita.
NIGHT MODE

© Korosta ‘AUDIOASETUKSET -sivulla {NIGHT
MODE} (Unitila) painamalla painiketta AV ja
paina sitten painiketta P

ON (Piille)

Valitse tamd, kun haluat tasata
aanenvoimakkuutta. Toiminto on kiytettavissa
Aseta analoginen laht6 vastaamaan DVD- vain Dolby Digital -elokuville.
kotiteatterin toistomahdollisuuksia. Tama
toiminto voidaan valita vain kauko-ohjaimesta
painikkeella SURR.

OFF (Pois)

Valitse tdmai, kun haluat nauttia surround-

ddnestd koko sen dynamiikan laajuudessa.

© Korosta‘AUDIOASETUKSET -sivulla
{ANALOG OUTPUT} (Analoginen Lihto)
painamalla painiketta AV¥ ja paina sitten
painiketta .

@ valitse asetus painamalla painiketta AV ja
vahvista valinta painamalla OK-painiketta.

STEREO

Valitse tamd, kun haluat muuttaa danentoiston
stereoksi, jolloin déni kuuluu vain kahden
etukaiuttimen ja subwooferin kautta.

MULTI-CHANNEL (Monikanava)
Valitse tama, kun haluat monikanavaisen
ddnentoiston.

@ valitse asetus painamalla painiketta AV ja
vahvista valinta painamalla OK-painiketta.

VIHJEITA: Voit palata edelliseen valikkoon painamalla painiketta 4.
Voit poistaa valikon ndytostd painamalla SETUP-painiketta.
101
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Jarjestelman asetusvalikon toiminnot

Videonasetusvalikko

© Paina disc-toiminnossa painiketta SETUP.
O Paina painiketta <4 » valitsemaan {VIDEO

SETUP PAGE} (VIDEOASETUKSET).

© Paina painiketta OK toiminnon

vahvistamiseksi.

el .
> W A N =
- VIDEO SETUP PAGE --

TVTYPE
TV DISPLAY
PICTURE SETTING

TV:N Tyyppi

Téssa valikossa on laitteeseen kytkettya
televisiota vastaavan virijarjestelman
valitsemiseen tarvittavat asetukset. Lisétietoja
on sivulla 89.

Téssa valikossa on DVD-jarjestelman
kuvasuhteen asettamiseen tarvittavat asetukset.
Lisdtietoja on sivulla 89.

VIHJEITA:

Variasetukset

Téssd DVD-jarjestelméssi on kolme
esimadritettyd variasetusjoukkoa ja yksi
tallennuspaikka omille asetuksille.

© Korosta 'VIDEOASETUKSET’ -sivulla

{PICTURE SETTING} (Viriasetukset)
painamalla painiketta AV ja paina sitten
painiketta .

STANDARD (Vakioasetus)
Valitse tdima vaihtoehto, jos haluat kayttida
vakioviriasetusta.

BRIGHT (Kirkkaus)
Valitse tami vaihtoehto, jos haluat tehdi
televisiokuvasta kirkkaamman.

SOFT (Pehmei)
Valitse tami vaihtoehto, jos haluat tehdi
televisiokuvasta pehmedmman.

PERSONAL (Oma Asetus)
Valitse tami vaihtoehto, jos haluat itse
mukauttaa kuva-asetukset haluamallasi tavalla

(kyllaisyys).

@ valitse asetus painamalla painiketta AV ja

vahvista valinta painamalla OK-painiketta.

(3] Jos valitset {PERSONAL} (Oma Asetus)

-vaihtoehdon, siirry vaiheisiin 0-0.
[] ‘HENKILOKOHTAINEN KUVA-ASETUS’ -
valikko tulee nékyviin

PERSONAL PICTURE SETUP
I
CONTRAST [N o0
TINT T Jo
COLOR T o

O Korosta jokin alla olevista asetuksista

painamalla painiketta AV:

BRIGHTNESS (Kirkkaus)

Suurentaminen lisdd kuvan valoisuutta ja
painvastoin. Keskiasetus on nolla (0).

Voit palata edelliseen valikkoon painamalla painiketta 4.

Voit poistaa valikon naytdstd painamalla SETUP-painiketta.
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Jarjestelman asetusvalikon toiminnot

CONTRAST (Kontrasti)

=2 ) Etusija-asetusten valikko
Suurentaminen lisdd kuvan terdvyytti ja

péinvastoin. Valitsemalla nollan (0) tasaat o Jos toisto on kdynniss3, lopeta se painamalla
kontrastin. M -painiketta kahdesti, ja paina sitten SETUP-
TINT (Virisivy) painiketta.
Jos suurennat arvoa, kuva tummuu, ja jos @ Paina painiketta 4P valitsemaan
pienennit arvoa, kuva vaalenee. {PREFERENCE PAGE} (ETUSIJA ASETUKSET).
Keski t Ila (0).
eskiarvoasetus on nolla (0) © Paina painiketta OK toiminnon
COLOUR (Virikyllais) vahvistamiseksi.
Suurentaminen lisdd kuvan virikylldisyytta ja
painvastoin.Valitsemalla nollan (0) tasaat virit. ;‘%‘_ F=y ﬂ ; ?:’ iz
© Voit saatia naits asetuksia painamalla -- PREFERENCE PAGE --
painikkeita 4 ». AUDIO
SUBTITLE
O Voit saatia muita viriasetuksia toistamalla DISC MENU
vaiheet O~0O. PARENTAL
PBC
@ Paina painiketta OK toiminnon ::;’s";ii:‘w

vahvistamiseksi. DEFAULT

Audio-, tekstitys- ja levyvalikkokielen
asetus

Naissa valikoissa on erilaisia d4nen, tekstityksen
ja valikkojen kieliasetuksia, jotka saattavat
sisiltyd DVD-levyyn. Lisitietoja on sivulla 90.

Toiston estaiminen asettamalla
katselunestotaso

Joissakin DVD-levyissa voi olla koko levyi tai
joitakin sen kohtauksia koskeva
katselunestoluokitus. Taman avulla on
mahdollista rajoittaa katselua. Luokitustasot
ovat 1-8 maasta riippuen. Voit estéi lapsille

sopimattomien levyjen katselun kokonaan tai
voit ndyttaa lapsille vaihtoehtoiset kohtaukset.

VIHJEITA: Voit palata edelliseen valikkoon painamalla painiketta 4.
Voit poistaa valikon naytdstd painamalla SETUP-painiketta.
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Jarjestelman asetusvalikon toiminnot

o Korosta ‘ETUSIJA ASETUKSET’ -sivulla
{PARENTAL} (Rajoitukset) painamalla
painiketta AV ja paina sitten painiketta P

F.ow M N

AUDIO
SUBTITLE
DISC MENU
PARENTAL
PBC
MP3/JPEG NAV
PASSWORD

DEFAULT 8 ADULT

O Paina painiketta AV korostamaan asennetun
levyn arvotaso ja vahvista painikkeella OK.

[ Katselunesto poistetaan valitsemalla
{1 KID SAFE} (1 SALL LAPSIL).

© Anna numeropainikkeita (0-9)
kuusinumeroinen koodi (katso sivulta 105
kohta “Salasanan asetusvalikko).

I DVD:t, joiden arvo on ylempi kuin
valitsemasi taso, eivit toistu ilman
kuusinumeroisen salasanan syottamistd ja
korkeamman arvotason valitsemista.

Luokituksen selitys

1KID SAFE-2G
— Kaikelle yleisélle; suositellaan kaiken ikaisille
katsojille.

3 PG
— Suositellaan aikuisten valvontaa.

4 PG13
— Ohjelma ei sovi alle 13-vuotiaille.

5PGR-6R

— Aikuisen valvonnassa; suositellaan alle 17-
vuotiaiden katsottavaksi vain aikuisen seurassa.
7 NC-17

— Ei alle 17-vuotiaille; ei suositella alle 17-
vuotiaiden lasten katsottavaksi.

8 ADULT (8 KIELL-18)

— Aikuisten ohjelmaa; tarkoitettu vain
aikuisten katsottavaksi seksin, vikivallan tai
kielen takia.

VIHJEITA:

Hyadyllisid vinkkejd:

— VCD-, SVCD- ja CD-levyilld ei ole luokitustietoja,
joten toistonrajoitus ei toimi ndilld levyilld, kuten ei
myoskddn useimmilla laittomilla DVD-levyilld.

— Joissakin DVD-levyissd ei ole luokitusta vaikka
levykotelossa saattaa olla siitd merkintd.
Katselunesto ei toimi ndille levyille.

Toistonohjaus (PBC)

Tami toiminto voidaan asettaa PBC PAALLE tai
PBC EL PAALLE vain, kun VCD-levy (vain versio
2.0) on varustettu toistonsaitétoiminnolla.
Lisatietoja on sivulla 96.

MP3- ja JPEG-navigointi

MP3/JPEG-navigointitoiminnon voi ottaa
kayttoon vain, jos levyssi on valikko. Sen avulla
voit valita erilaisia nayttovalikkoja, jotka
helpottavat levyn sisillon selaamista.

© Korosta ‘ETUSIJA ASETUKSET’ -sivulla {MP3/

JPEG NAV} (MP3-/JPEG-Navi.) painamalla
painiketta AV ja paina sitten painiketta P

WITHOUT MENU (EiValikkoa)
Valitse tdima vaihtoehto, jos haluat tuoda kaikki
MP3- ja kuvalevylld olevat tiedostot nakyviin.

WITH MENU (On Valikko)
Valitse tima vaihtoehto, jos haluat tuoda vain
MP3- ja kuvalevyn kansiovalikon nakyviin.

@ Valitse asetus painamalla painiketta AV ja

vahvista valinta painamalla OK-painiketta.

Voit palata edelliseen valikkoon painamalla painiketta <.

Voit poistaa valikon ndytostd painamalla SETUP-painiketta.
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Jarjestelman asetusvalikon toiminnot

Salasanan asetusvalikko Alkuperiisten asetusten palautus

Lapsi- ja levylukitukseen kiytetaan samaa OLETUS-toiminnon asetus nollaa kaikki
salasanaa. Sy6ta kuusinumeroinen salasana, kun toiminnot ja henkilékohtaiset asetukset
sitd pyydetdan nidytossi. Oletussalasana on tehtaalla asetettuihin oletuksiin lapsilukon
136900. salasanaa lukuunottamatta.
© Korosta ‘ETUSIJA ASETUKSET’ -sivulla © Korosta ‘ETUSIJA ASETUKSET’ -sivulla
{PASSWORDY} (Salasana) painamalla painiketta {DEFAULT} (Oletus) painamalla painiketta AV
AY ja valitse sitten {CHANGE} (Muuta) ja valitse sitten {RESET} (Palauta) painamalla
painamalla painiketta . painiketta P>,
: @ Paina painiketta OK toiminnon
L 2 =@ s P
3“‘% - ﬂ ANE = vahvistamiseksi.
[ Kaikki asennusvalikon kohdat palautuvat

AubIO oletusasetuksille.

SUBTITLE

DISC MENU

PARENTAL

PBC

MP3/JPEG NAV

PASSWORD

DEFAULT

@ Avaa sivu ‘Password Change Page’ (Salasanan
Muttaminen) painamalla OK.

F O = =

OLD PASSWORD
NEW PASSWORD

CONFIRM PWD

© Anna numeropainikkeita (0-9) vanha
kuusinumeroinen koodi.
L] Kun sy6tit salasanan ensimmiisen kerran,
kayta salasanaa ‘136900’.
LI Jos olet unohtanut vanhan kuusinumeroisen
salasanan, sy6td salasanaksi ‘136900°.

(4] Syota uusi kuusinumeroinen koodi.

(s} Syoté uusi kuusinumemroinen koodi toisen
kerran sen vahvistamiseksi.

[ Uusi kuusinumemroinen salasana on nyt
voimassa.

O Paina painiketta OK toiminnon
vahvistamiseksi.

VIHJEITA: Voit palata edelliseen valikkoon painamalla painiketta €.
Voit poistaa valikon naytosta painamalla SETUP-painiketta.
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Viritintoiminnot

TARKEAA!
Varmista, ettd ULA- ja KA-antennit on
yhdistetty.

Radioasemien viritys

O Valitse “F17” tai " painamalla kauko-

ohjaimesta painiketta TUNER (tai painiketta
SOURCE).

@ Paina painiketta AV hetken ajan kauko-

ohjaimella.

[ "SERRCH" andytetddn.

[ Seuraava radioasema viritetian
automaattisesti.

© Heikko asema viritetaan painamalla toistuvasti

painiketta <@/ PP}, kunnes vastaanotto on
hyva.

Hyadyllinen vinkki:

— Jos FM-radioasema ldhettdd RDS (Radio Data
System) -dataa, aseman RDS-nimi on ndkyvissd, ja
se tallennetaan laitteeseen.

106
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Radioasemien esiviritys

Voit tallentaa muistiin yhteensi 20 FM ja 10
MW radioasemaa ensin ULA-alueelta ja sitten
KA-alueelta.

Hyadyllisia vinkkejd:

— Laite poistuu esiviritystoiminnosta, jos mitddn
painiketta ei paineta 20 sekuntiin.

— Jos yhtddn stereotaajuutta ei I6ydy Plug & Play

-toiminnossa, “CHE LK ANTENNA” ndytetddn.

Plug & Play -toiminnon kiytto

Plug & Play -toiminnossa on mahdollista
tallentaa automaattisesti kaikki vastaan-
otettavat radioasemat.

0 Ensimmaisti kertaa asetusta suoritettaessa

DVD-jirjestelmain paina SOURCE viritintilan

valitsemiseksi.

[ "auTn IN

-
gL L v

T
TR

ALL PRESS P

naytetaan.

@ Aloita asennus painamalla etupaneelista

painiketta P Il

[ "INSTALL TUNER" ndytetddn.

[l Asennuksen padtyttya viimeksi viritetty
radioasema alkaa kuulua.

[] FM- ja sen jilkeen MW-kaistat tallentuvat.

3/15/04, 1:54Pm 3139 115 23012
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Viritintoiminnot

Automaattinen esiviritys Manuaalinen esiviritys

Voit aloittaa automaattisen esivirityksen Halutessasi voit tallentaa muistiin vain
valitusta esiviritysnumerosta. mieliradioasemasi.
DVD-kotiteatterin © Virita haluamasi asema (katso

ndytepaneeli “Radioasemien viritys”).

@;\ ;
o O Paina painiketta PROG.

© valitse esiviritysnumero painamalla painikkeita
<)

—0
e P .
O Tallenna muistiin painamalla uudelleen

painiketta PROG.

Esiviritetyn radioaseman valinta

Valitse esiviritysnumero painamalla painikkeita

<« P tai numeropainikkeita (0-9).

] Nayttoon ilmestyy aaltokaista, ohjelmoitu

O valitse “717" tai V4" painamalla kauko- numero ja sen jilkeen radiotaajuus.
ohjaimesta painiketta TUNER.

O valitse se esiviritysnumero, josta haluat aloittaa,
painamalla painikkeita € P tai

numeropainikkeita (0-9) ® Paina painiketta B niin kauan kunnes “MiX X
BELETED” tai“F M0 DELETED” ndytetddn.

© Paina painiketta PROG niin kauan, kunnes
"HUTE™ ndytetddn.
L] Jos radioasema on jo tallennettu esiviritys-
numerolle, samaa radioasemaa ei tallenneta
uudelleen toiselle esiviritysnumerolle.
L] Jos esiviritysnumeroa ei valita,
automaattinen esiviritys alkaa numerosta (1) ja
kaikki edelliset esivirityksen korvataan.

[ Kyseinen esiviritetty radioasema poistetaan.
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Aidnen ja aanenvoimakkuuden saato

Ainen siaito

TARKEAA!

Varmista kunnollisen surround-
adnentoiston vuoksi, ettd kaiuttimet ja
subwoofer on yhdistetty (katso sivu 81).

Surround-idinentoiston valinta

Paina painiketta SURR valitaan: MULTI-
CHANNEL [Monikanava] tai STEREO.

[ Kaytettdvissd olevat eri surround
sound-toiminnot riippuvat yhdistettyjen
kaiuttimien madrastid ja levylld olevasta ddnesta.
[ Keski- ja surround-kaiuttimet toimivat vain,
kun DVD-kotiteatteri on asetettu Multi-
channel [Monikanava]-toiminnolle.

[ Kaytettdvissd olevat Multi-channel
[Monikanava]-toiminnot ovat: Dolby Digital,
DTS (Digital Theatre Systems) Surround ja
Dolby Pro Logic II.

L] Stereoldhetykset tai -tallenteet antavat
joitakin surround-efektejd, kun ne toistetaan
surround-toiminnossa. Sen sijaan monosignaali
(yksikanavainen @ini) ei anna mitdan aantd
surround-kaiuttimista.

Hyadyllisid vinkkejd:

— SURR-painike ei ole kdytossd SACD-toiston
aikana. Siirry levyvalikkoon, kun haluat siirtyd
monikanavaisista raidoista stereoraitoihin tai
pdinvastoin. Lisdtietoja on sivulla 98.

— Et voi valita surround-toimintoa, jos jdrjestelmdn
valikko on ndkyvissd.

Digitaalisten ddniefektien valinta

Valitse digitaalinen daniefekti toistettavan levyn
sisallon tai musiikkityylin mukaan.

Paina kauko-ohjaimesta painiketta SOUND.

Elokuvalevyji toistettaessa valittavissa on:
CONCERT, DRAMA,ACTION tai SCI-FI.

Musiikkilevyji toistettaessa tai TUNER- ja
AUX/DI-toiminnossa valittavissa on:
ROCK, DIGITAL, CLASSIC tai JAZZ.

Hyddyllinen vinkki:
— Tasaisen ddnen saamiseksi valitse CONCERT tai
CLASSIC.

Ainenvoimakkuuden sidito

Ainenvoimakkuutta lisitaan tai vihennetdin
VOLUME -sditimelld (tai painamalla kauko-
ohjaimesta painikkeita VOL +/—).

" DL MIN" tarkoittaa pienintd
msrn M

sanenvoimakkuutta, "V’ 0L MAX" tarkoittaa
suurinta ddnenvoimakkuutta.

Adinen tilapiinen katkaisu
Paina kauko-ohjaimesta painiketta MUTE.

L] Toisto jatkuu ilman d4ntd ja “MLUTE
ndytetdan.

[] Aani palautetaan painamalla uudelleen
painiketta MUTE tai lisaamalla

aanenvoimakkuutta.
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Muut toiminnot

Kytkenti/katkaisu

Kytkeminen toimintaan

o Paina painiketta SOURCE :
DISC = FM— MW— TV — AUX —
DI — DISC ...
Tai

Paina kauko-ohjaimesta painiketta DISC, TV,
TUNER tai AUX/DI.

Kytkeminen ekovalmiustilaan

© Paina painiketta STANDBY ON ().
] Nayttoruutu tyhjenee.

Kauko-ohjaimen kaytto
television ohjaamiseen

O Paina ja pida painettuna TV TV:n kytkemiseksi.

@ Valitse tv-kanava painikkeella <t / P> tai
numeropainikkeita (0-9).

© siids television danenvoimakkuutta painikkeilla
TVVOL +/—.

O Paina ja pida painettuna () virran
katkaisemiseksi TV:sta.

Hyadyllinen vinkki:

— TV:td tai AUXIDI-ohjelmia kuunneltaessa paina
TV tai AUXIDI kauko-ohjaimella DVD-jérjestelmdn
asettamiseksi TV- tai AUX/Dl-tilaan ddnen
kuulumiseksi.
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Tallennus ulkoisella laitteella

@ Yhdisti ulkoinen tallentava laite liitintain
LINE OUT (R/L). (Katso sivut 84
“Kytkenndt-Muut liitannat").

0 Valitse DVD-kotiteatterin tallennettava
ohjelmalihde (DISC,TUNER, TV tai AUX/DI) ja
aloita toisto (tarvittaessa).

© Parasta nauhoitusta varten paina painiketta
SOUND valitsemaan ‘CLASSIC’ (klassinen
musiikki) tai ‘CONCERT’ (konsertti) ja paina
painiketta SURR valitsemaan ‘STEREO’.

@ Aloita tallennus ulkoisella tallentavalla laitteella.
Hyddyllinen vinkki:

— Katso tarkemmat ohjeet yhdistetyn laitteen
kdyttoohjeesta.

Uniajastimen asetus

Uniajastimen avulla kotiteatteri voidaan kytkea
ekovalmiustilaan automaattisesti ennalta
asetetun ajan kuluttua.

o Paina kauko-ohjaimesta toistuvasti painiketta
SLEEP kunnes haluttu katkaisuaika nakyy.
[ Vaihtoehdot ovat seuraavat (aika
minuutteina):
5—=30 =4S —=E0—0FF = 5.,
LI sLEEP nikyy ndyttopaneelissa, paitsi jos on
valiteu "OFF ",
LI Ennen ekovalmiustilaan vaihtamistaan laite
ndyttdd viimeisen 10 sekunnin kulumisen.
"SLEER IO "SLEER S5~

"SLEER - L EER
Uniajastimen katkaisu
® Paina toistuvasti painiketta SLEEP kunnes

“OF F* ndytetddn tai paina painiketta
STANDBY ON ().
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Tarkistusluettelo

VAROITUS

Ali missdin tapauksessa yriti korjata laitetta itse, silli sen jilkeen takuu ei ole voimassa.

Ali avaa koteloa sihkéiskuvaaran vuoksi.

Jos laitteeseen tulee vika, kdy ensin ldpi alla olevat kohdat, ennen kuin viet laitteen
huoltoon. Jos ongelma ei ratkea niilla ohjeilla, kysy neuvoa myyjilta tai Philipsin

asiakaspalvelusta.

Ongelma Ratkaisu

Virtaa ei tule.

Ei kuvaa.

Taysin vddristynyt kuva tai
mustavalkoinen kuva.

Kuvan kuvasuhdetta ei voi muuttaa,
vaikka TV Shape [Kuvakoko] -asetus on
tehty.

Aini ei kuulu tai viiristyy.

DVD-video ei aloita toistoa.

Tarkista, ettd verkkojohto on kunnolla
pistorasiassa.

Kytke virta painamalla DVD-kotiteatterin
edessi olevaa painiketta STANDBY ON.

Katso television kayttoohjeesta oikea
videokanava.Vaihda kanava, kun DVD-kuva
nakyy.

Paina kauko-ohjaimesta painiketta DISC.

Jos tama ilmenee, kun vaihdat “TV:N TYYPPI’ -
asetusta, odota automaattista palautumista 15
sekuntia.

Tarkista videokytkennit.

Joskus kuvassa nakyy hieman vaaristymista.
Tama ei ole vika.

Puhdista levy.

DVD-levyn kuvasuhde on kiinted.
Televisiosta johtuen ei ehkd ole mahdollista
muuttaa kuvasuhdetta.

Saadad aanenvoimakkuus.

Tarkista kaiuttimien kytkennit ja asetukset.
Valitse laite, jota haluat kuunnella DVD-
kotiteatterin kautta painamalla kauko-
ohjaimesta oikeaa ohjelmaldhteen painiketta
(esimerkiksi TV tai AUX/DI).

Syoti levy toistettava puoli alaspdin. DVD+R-,
DVD+RW- tai CD-R-levyi ei ole vield
viimeistelty.

Tarkista levytyyppi, varijarjestelma ja aluekoodi.
Katso, onko levyssa naarmuja tai tahroja.
Poista ASENNUS-valikko painamalla painiketta
SETUP.

Salasana on ehka annettava uudelleen, jotta
lapsilukon tason voi muuttaa tai levyn
lukituksen voi poistaa.

Laitteen sisadn on kondensoitunut kosteutta.
Poista levy ja jata laitteen virta palle noin
tunnin ajaksi.

www.p4c.philips.com Jos tarvitse teknistd tukea, siirry osoitteeseen.
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Tarkistusluettelo

Ongelma Ratkaisu

Kuvauskulmaa, tekstityskielti tai
puhekielti ei voi vaihtaa.

Joidenkin asetus-/jarjestelmavalikon
kohteiden valitseminen ei onnistu.

Keski- ja surround-kaiuttimista ei kuulu
aanta.

Radiovastaanotto on huono.

Kauko-ohjain ei toimi kunnolla.

Ei pysty toistamaan DivX-tiedoston
formaattia.

DVD-kotiteatteri ei toimi.

DVD-levylla ei ehki ole nditd ominaisuuksia.
DVD-levylld danen tai tekstityksen kielen vaihto
on estetty.

Paina STOP-painiketta kahdesti, ennen kuin
valitset asetus-/jarjestelmavalikon.

Joidenkin valikkokohteiden kaytettavyys riippuu
levyn ominaisuuksista.

Varmista, ettd keski- ja surround-kaiuttimet on
kytketty oikein.

Valitse oikea surround-asetus painamalla
painiketta SURR.

Varmista, etti toistettavalle ohjelmalle on
tallennettu tai lihetetddn surround-aani (DTS,
Dolby Digital jne.).

Langattoman lahettimen ja vastaanottimen on
kaytettava samaa lahetystaajuutta.

Jos signaali on liian heikko, sdada antennia tai
kayta ulkoantennia.

Siirra kotiteatteri kauemmas televisiosta tai
kuvanauhurista.

Viritd oikea taajuus.

Siirrd antenni kauemmas kohinaa mahdollisesti
aiheuttavasta laitteesta.

Valitse ohjelmaldhde (esim. DISC tai TUNER)
ennen kuin painat toimintopainiketta » 11,
|t P,

Vie kauko-ohjain ldhemmiis laitetta.

Vaihda paristot uusiin.

Suuntaa kauko-ohjain suoraan kohti IR-
ilmaisinta.

Tarkista, ettd paristot on sijoitettu oikein.

Tarkista, ettd DivX-tiedosto on koodattu
Kotiteatteri’-tilassa DivX 5.x-enkooderilla.

Kytke verkkojohto irti pistorasiasta
muutamaksi minuutiksi. Kytke verkkojohto
takaisin ja yritd uudelleen.

www.p4c.philips.com Jos tarvitse teknistd tukea, siirry osoitteeseen.
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Tekniset tiedot
VAHVISTINOSA MUUTA
Lahtoteho Kayttojannite 220 - 240V; 50 Hz
- Etukaiuttimet 50 W RMS / kanava Tehontarve 80w
- Takakaiuttimet 50 W RMS / kanava Mitat (I x k x s) 360 mm x 55 mm x 325 mm
- Keskikaiutin 50 W RMS Paino 3 kg
- Subwoofer 75W RMS
Taajuusvaste 20 Hz - 20 kHz /-3 dB ETUKAIUTTIMET
Hiiridetaisyys > 65 dB (CCIR) Jarjestelma 2-tie, suljettu kaiutinkotelo
Tuloherkkyys Impedanssi 4Q
- Aux In (tulo) 900 mV Kaiutinelementit 18 mm:n kartiokaiutin
- DIGITAL In (tulo) 450 mV Taajuusvaste 120 Hz — 20 kHz

VIRITINOSA

Aaltoalue

26 dB vaimennusherkkyys

ULA 87.5 — 108 MHz (50 kHz)
KA 531 — 1602 kHz (9 kHz)
ULA 20 dB

Mitat (I x k x s)

92 mm x 170 mm x 64 mm

Paino 0,73 kg/kpl
TAKAKAIUTTIMET
Jarjestelma 2-tie, suljettu kaiutinkotelo

KA 4 pV/im Impedanssi (LX3900SA) 4 Q
Peilitaajuusvaimennus ULA 25 dB Impedanssi (LX3950W) 8Q

KA 28 dB Kaiutinelementit 18 mm:n kartiokaiutin
Vilitaajuusvaimennus ULA 60 dB Taajuusvaste 120 Hz — 20 kHz

KA 24 dB Mitat (I x k x s) 92 mm x 170 mm x 64 mm
Hiiricetaisyys ULA 60 dB Paino 0,73 kg/kpl

KA 40 dB
KA-vaimennus ULA 30 dB KESKIKAIUTIN
Harmoninen sir6 ULA mono 3 % Jarjestelma 3-tie, suljettu kaiutinkotelo

ULA stéréo 3 % Impedanssi 4Q

KA'5 % Kaiutinelementit 18 mm:n kartiokaiutin
Taajuusvaste ULA 63 Hz — 10 kHz / +6 dB Taajuusvaste 120 Hz - 20 kHz
Stereo-erotus ULA 26 dB (1 kHz) Mitat (I x k x s) 245 mm x 92 mm x 68 mm
Stereokynnys ULA 23,5 dB Paino 1,3 kg
LEVYOSA SUBWOOFER
Laser Puolijohde Jarjestelma Bassorefleksijarjestelma
Levyn halkaisija 12.cm/8 cm Impedanssi 4Q
Videokoodaus MPEG-1 / MPEG-2 / MPEG-4 Kaiutinelementit 6,5” woofer

/ DivX 3.11, 4x & 5.x Taajuusvaste 30 Hz-120 Hz
Video D/A-muunto 12 Bits Mitat (I x k x s) 154 mm x 361 mm x 350 mm
Signaalijarjestelma PAL/NTSC Paino 4,2 kg
Kuvakoko 4:3/16:9
Video-hiiriGetiisyys 56 dB (minimi) LANGATON JARJESTELMA (VAIN LX3950W)
Composite Video -lihts  1,0Vp-p, 75 Q Kayttojannite 220 — 240V; 50H2/60Hz

S-Video-ldhto

Audio D/A-muunto
Taajuusvaste

PCM

Dolby Digital

DTS

SACD D/A-muunnin
SACD-rajataajuus

112
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Y-10Vp-p,75Q
C-0,286Vp-p,75Q
24 bits/96 kHz

4 Hz - 20 kHz (44,1 kHz)
4 Hz — 22 kHz (48 kHz)
4 Hz — 44 kHz (96 kHz)
IEC 60958

IEC 60958, IEC 61937
IEC 60958, IEC 61937
DSD

30 kHz

112

Lahetystaajuus
Lahetyskanava

Mitat (I x k x s)

- Langaton ldhetin

- Langaton vastaanotin
Paino

863,3 MHz — 864,5 MHz
4

131 mm x 34 mm x 130 mm
207 mm x 55 mm x 186 mm
1,12kg

Oikeus muutoksiin varataan

3/15/04, 1:55 PM - 3139 115 23012
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Sanasto

Analoginen: Aini, jota ei ole muutettu luvuiksi.
Analoginen dini vaihtelee, kun taas digitaalisella
aanelld on tietty numeerinen arvo. Nama liitinndt
lahettavit dantd kahden, vasemman ja oikean,
kanavan kautta.

AUDIO OUT -liitdnnat: DVD-kotiteatterin
takana olevat liitannit, joista déni lahtee toiseen
laitteeseen (TV, Stereo yms.).

Bittinopeus: Se mdiri dataa, joka pitdd sisélladan
annetun pituuden musiikkia; mitataan kilobitteina
sekunnissa (kbps).Tai nopeus, jolla tallennetaan.
Yleensi, mitd suurempi bittinopeus tai tallennus-
nopeus on, sitd parempi on dinenlaatu. Suurempi
bittinopeus vie kuitenkin enemman tilaa levylta.
DivX 3.11/4x/5x: DivX-koodi on DivXNetworks,
Inc:n kehittima patentoimista odottava MPEG-4-
pohjainen videopakkausmenetelmd, jonka avulla
digitaalisen videokuvan voi kutistaa riittdvan
pieneen kokoon Internetissa siirtimista varten
ilman, ettd kuvanlaatu karsii merkittavasti.

Dolby Digital: Dolby Laboratoriesin kehittima
surround-aini, joka sisiltdd jopa kuusi kanavaa
digitaalista ddnti (vasen ja oikea etukanava, vasen ja
oikea surround-kanava ja keskikanava).

Dolby Pro Logic Il: Tama ominaisuus luo
viisikanavaisen dinen kaksikanavaisista lahteista.
Voit dekoodata dinen vain sellaisissa jarjestelmissa,
joissa on 5.1-kanavadini perinteisen nelikanavaisen
Dolby Pro Logic Surround -ddnen sijaista.

DTS: Digital Theatre Systems.Tama on surround-
aani mutta erilainen kuin Dolby Digitalin. Formaatit
ovat kehittdneet eri yritykset.

Katselunesto: Toiminto, jonka avulla DVD-
levyjen katselua voidaan rajoittaa kayttijan ian
perusteella eri maissa olevien erilaisten luokitusten
mukaan. Rajoitukset ovat levykohtaisia. Jos
ohjelman luokitus on suurempi kuin laitteen
asetettu raja, toisto ei ole mahdollinen.
Kuvasuhde: Niytetyn kuvan korkeuden ja
leveyden suhde. Perinteisen television kuvan
leveys-korkeussuhde on 4:3 ja laajakuvatelevision
16:9.

Levyvalikko: Kuvaruuduniytto, josta voidaan
valita DVD-levylle tallennetut kuvat, d4net,
tekstitykset, kuvakulmat yms. Monikanavainen:
DVD:ssi jokainen ddniraita muodostaa yhden
aanikentdn. Monikanavaisuus tarkoittaa sellaista
ddniraitojen rakennetta, joka sisiltda kolme tai
useampia kanavia.

‘ 078-113-LX39-22-Fin2 113

MP23: Tiedostoformaatti, joka pakkaa danta.

“MP3” tulee sanoista Motion Picture Experts
Group 1 (tai MPEG-1) Audio Layer 3. Kiytettiessa
MP3-formaattia yhdelle CD-R-tai CD-RW-levylle
mahtuu 10 kertaa enemmin kuin tavalliselle CD:lle.
Naiytteenottotaajuus: Taajuus, jolla data-
ndytteitd otetaan, kun analogista dataa muutetaan
digitaaliseksi dataksi. Luku tarkoittaa, kuinka monta
kertaa sekunnissa alkuperiisesti analogisesta
signaalista otetaan nayte.

Nimike: Pisin jakso kuvaa tai musiikkia DVD-,
musiikkivideo- tai muissa video-ohjelmissa, tai
kokonainen albumi audio-ohjelmissa. Jokaisella
nimikkeella on oma numero, jolla se helppo I6ytaa.
Osa: DVD-levylld kuvan tai musiikkikappaleen osat,
jotka ovat nimikettd pienemmat. Nimike voi
koostua useasta osasta. Jokaiselle osalle on annettu
osanumero, jolla eri osat voidaan |6yt4a.

Playback control (PBC): Viittaa video CD- tai
SVCD-levyille tallennetun signaalin toiston
ohjaukseen. Levyille tallennettujen valikkojen avulla
on mahdollista kdyttad interaktiivistyyppisid
ohjelmia seka hakuohjelmia.

Plug & Play: Kun virta on kytketty, kotiteatteri
pyytda kayttdjad aloittamaan radioasemien
automaattisen asennuksen painamalla laitteesta
painiketta PLAY.

mahdollistaa levyjen toistamisen vain ennalta
madritellylli maantieteelliselld alueella. Laite toistaa
vain ne levyt, joissa on yhteensopivat aluekoodit.
Laitteen aluekoodi on merkitty tuotekilpeen. Jotkut
levyt kdyvat useammalle kuin yhdelle alueelle tai
kaikille alueille (ALL regions).

S-Video: Antaa selkein kuvan lahettamalla
erikseen valoisuus- ja virisignaalit. Voit kayttaa
S-Video-liitdntda vain jos my&s televisiossa on
S-video-tuloliitanta.

Super Audio CD (SACD): Tama audioformaatti
perustuu nykyisiin CD-normeihin, mutta se sisaltaa
enemmin tietoa, mikd antaa paremman
aanenlaadun. Levyja on kolmenlaisia:
yksikerroslevyt, kaksikerroslevyt ja hybridilevyt.
Hybridilevyissi on sekd normaali audio CD ja
Super Audio CD tieto.

Surround: Jirjestelmd, joka antaa kolmiulotteisen
adnikentdn ja tiydellisen todentunnun, kun
kuuntelijan ympdrille laitetaan useita kaiuttimia.
VIDEO OUT -liitintd: DVD-kotiteatterin takana
oleva liitantd, joka lihettdd videokuvaa televisioon.
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First connect ...

Rear of TV @ S-VIDEO

(example only) N
OUT IN

VIDEO @ @ SCARTIN |
00

Front Speaker Front Speaker

(right) (left)

0 Scart cable

0 Centre Speaker G
9

MW loop antenna

; FM antenna

pd

\\

=
~da, <<G D>>

FRONT CENTER FRONT  REAI REAR {]
RIGHT LEFT  RIGI FT
SPEAKERS |

&/
AUDIO
@ ©
[e]
@ @
AUXIN LINEOUT  DIGITAL 2
N S-VIDEO SCART

Rear Speaker
(right)

Rear Speaker
_(lef)

(H)

Subwoofer

Helpful Hints
You only need to make one video connection to your TV in
order to view the DVD playback.

Use this If your TV has
video cable(s) |this video input jack(s)

VIDEO
IN
@ S-VIDEO
IN

If your TV is not equipped with a SCART connector, connect
your TV through the corresponding video connection [1] or
(cables not supplied).

1

2

... then play

(see next page)




Playing a disc

AV IN

Make sure your DVD system and
TV are connected and turned on!

PHILIPS

BN ,
1 Press DISC on the remote control.

You can also press the SOURCE button on the front
panel until “DISC" appears on the display panel.

2 Turn on the TV and select the correctVideo
In mode.

You should see the blue DVD background screen on the
TV (if no disc in the DVD system).

No picture?

Check the AV (Audio/Video) mode
on yourTV.

*  Usually this channel is between the lowest
and highest channels and may be called
FRONT A/V IN, or VIDEQ.

*  Or, you may go to channel 1 on yourTV,
then press the Channel down button
repeatedly until you see the Video In
channel.

*  Or yourTV remote control may have a
button or switch that chooses different
video modes.

*  See your TV manual for more details.

3 Press OPEN/CLOSE A on the front of the
DVD system and load a disc, then press
OPEN+CLOSE 4 again to close the disc
tray.

Make sure the disc label is facing up. For double-sided
discs, load the side you want to play face up.

REPEAT  REPEAT  SCAN RETURNTITLE

AUDIO  PROS  SLEEP

o®

WUTE sounp suRR  TVVOL

0o

4 Playback will start automatically.
If a disc menu appears, use A ¥ €4 P buttons on the
remote to make the necessary selection, then press OK
to confirm. Or; use the numeric keypad on the remote to
select features. Follow the instructions given in the disc
menu.

PHILIPS

5 To stop playback, press STOP H .

Using the DVD setup menu

®
00O
(ONONO©]
[ONGNO]
(ONONO]
® © &
jo2-2e
(@ © 2
o€,
<SETUP
(= 0%
Q O
l [ofC]
000
\
0O = [ DB > & DO = = © O S &
-- GENERAL SETUP PAGE -- -- AUDIO SETUP PAGE -- -- VIDEO SETUP PAGE -- \ - ) -- PREFERENCE PAGE --
DISC LOCK ANALOG OUTPUT TVTYPE Aupio
DISPLAY DIM SPEAKER SETUP. TV DISPLAY SUBTITLE
PROGRAM CD UPSAMPLING PICTURE SETTING DISC MENU
0SD LANGUAGE NIGHT MODE PARENTAL
SCREEN SAVER PBC
MP3IJPEG NAV
PASSWORD
DEFAULT

) Eto access the submenu.

Press @ to highlight the selection.
(€, D

Press ‘@

Press \@ back to the previous menu.

Press [Hd/ to remove the menu.

to confirm.

Detailed playback features and additional functions are described in the

accompanying owner’s manual.




Guide de démarrage rapide

Commencez par connecter ...
Enceinte avant (droite)
Enceinte centrale
Enceinte avant (gauche)
Cable SCART (Péritel)
Antenne-cadre AM
Antenne filaire FM
Caisson de basses
Enceinte arriére (surround gauche)
Enceinte arriére (surround droite)

O@EE@MEE®®

Guia de utilizacion rapida

En primer lugar conecte ...
Altavoz delantero (derecha)
Altavoz central
Altavoz delantero (izquierdo)
Cable Scart
Antena de cuadro MW
Antena de alambre FM
Subwoofer
Altavoz trasero (surround izquierdo)
Altavoz trasero (surround derecho)

O@EE@MOE®®

Conseils utiles
Il vous suffit de faire une seule connexion vidéo entre votre
téléviseur et le lecteur de DVD pour voir le DVD.

Si votre téléviseur n’est pas équipé d’un connecteur
SCART (PERITEL), connectez votre téléviseur par la connexion
vidéo correspondante [1] ou [2] (cables non fournis).

Consejos tiles
Solamente necesita realizar una conexién de video a su televisor
para ver la reproduccién de DVD.

Si su televisor no esta equipado con un conector SCART,
conecte su televisor a través de la conexion de video
correspondiente [1] 6 [2] (cables no suministrados).

... puis démarrez la lecture

Vérifiez que votre systéme DVD et votre téléviseur
sont connectés et sous tension!

Lire un disque

1 Appuyez sur la touche DISC de la télécommande.
Vous pouvez aussi faire appuyez sur SOURCE de la facade jusqu'a ce que
"DISC” apparaisse a I'écran.

2 Allumez le téléviseur et sélectionnez le mode d’entrée
vidéo adéquat.
Vous devriez voir I'écran bleu d'arriere-plan DVD sur le téléviseur (si aucun
disque ne se trouve dans le lecteur).

3 Appuyez sur OPEN/CLOSE A 3 P’avant du lecteur de
DVD et insérez un disque, puis appuyez a nouveau sur
OPEN/CLOSE A pour fermer le tiroir de disque.

Veillez a ce que le cété étiquette soit sur le dessus. Pour les CD double-face,

chargez la face que vous voulez lire vers le haut.

4 Lalecture commencera automatiquement.
Si.un menu de disque apparaft, utilisez les boutons A ¥ 4P de la
télécommande pour faire la sélection nécessaire, puis appuyez sur OK pour
confirmer. Ou utilisez le clavier numérique de la télécommande pour

sélectionner les fonctions. Suivez les instructions données dans le menu de disque.

5 Pour arréter la lecture, appuyez sur STOP H.

... y después reproduzca

jAsegurese de que su sistema de DVD y su televisor
estén conectados y encendidos!

Reproducciéon de un disco

1 Pulse DISC en el control remoto.
También puede pulse SOURCE en el panel delantero hasta que en el panel
de visualizacién aparezca “DISC”.

2 Encienda el televisor y seleccione el modo de entrada de
video correcto.
Debenta ver la pantalla de fondo azul de DVD (si no hay disco en el sistema DVD).

3 Pulse OPEN/CLOSE A en la parte delantera del sistema
DVD y coloque un disco, y vuelva pulsar el botén
OPEN/CLOSE A correspondiente para cerrar la bandeja
de discos.

Aseglrese de que la etiqueta del disco esté cara arriba. En el caso de discos de
dos caras, coloque el disco con la cara que quiere reproducir hacia arriba.

4 La reproduccion se inicia automaticamente.
Si aparece un menu de disco, utilice los botones A ¥ €4 » del control
remoto para realizar la seleccidn necesaria y después pulse OK para
confirmarla. O utilice el teclado numérico del control remoto para
seleccionar funciones. Siga las instrucciones dadas en el mend del disco.

5 Para detener la reproduccién, pulse STOP M.

Pas les images !!

Vérifiez le mode AV (audiovisuel) sur votre téléviseur.

* Généralement, ces canaux se trouvent entre les canaux les plus hauts
et les plus bas et s'appellent FRONT, A/V IN ou VIDEO.

*Vous pouvez aussi sélectionner le canal 1 de votre téléviseur et
appuyer a plusieurs reprises sur le bouton de chaine suivante, jusqu'a
ce que le canal d'entrée vidéo apparaisse.

* D'autre part, la télécommande du téléviseur peut avoir un bouton ou
un commutateur permettant de choisir différents modes vidéo.

* Pour en savoir plus, reportez-vous au mode d'emploi du téléviseur.

¢No imagen!!

Compruebe el modo (AV/Audio/Video) en su televisor.

* Normalmente, estos canales se encuentran entre los canales mas altos y
mas bajos y pueden llamarse FRONT, A/V IN o VIDEO.

* O, puede ir al canal 1 de su televisor y pulsar el botén de reduccién de
ndmero de canal hasta que vea el canal de entrada de video.

* O, el control remoto de su televisor puede tener un botén o interruptor
que seleccione diferentes modos de video.

* Para mas detalles, consulte el manual de su televisor.

Utilisation du menu configuration du lecteur de DVD
7~ \

Appuyez sur (

Appuyez sur pour mettre en surbrillance la sélection.

Appuyez sur

pour accéder au sous-menu.

) pour confirmer.

Appuyez sur | pour retourner au menu précédent.

A\

SETUP

Appuyez sur O pour quitter le menu.

Les programmes de lecture détaillés et les fonctions

supplémentaires sont décrits dans le manuel d’utilisation fourni.

Utilizacion del ment de configuracion de DVD

Pulse § )) para acceder al submend.

Pulse para resaltar la seleccion.
Pulse ara confirmarla.

W P
Pulse para volver al menu anterior.

SETUP .
Pulse O para retirar el mend.

En el manual del propietario adjunto se describen funciones
de reproduccion detalladas y funciones adicionales.




Kurzanleitung

Erst anschlieflen ...
Lautsprecher vorne (rechts)
Center-Lautsprecher
Lautsprecher vorne (links)
Scart-Kabel
MW-Antenne
FM-Antenne
Subwoofer
Surround-Lautsprecher (links)
Surround-Lautsprecher (rechts)

O@EE@MOE®®

Verkorte handleiding

Eerst aansluiten ...
(A Voorluidspreker (rechts)
Middenluidspreker
(© Voorluidspreker (links)
(D Scart-kabel
(&) MW-antenne
() FM-antenne
@ Subwoofer
) Surround-luidspreker (links)
@ Surround-luidspreker (rechts)

Hilfreiche Tipps:
Sie miissen nur einen Video-Anschluss an |hr Fernsehgerit
vornehmen, um sich die DVD-Wiedergabe anschauen zu kénnen.

Wenn lhr Fernsehgerit nicht einem SCART-Verbinder
ausgeriistet ist, schlieBen Sie lhr Fernsehgerit durch den
entsprechenden Videoanschluss [ 1] oder [2] an (Kabel nicht
mitgeliefert).

Handige tips:
U hoeft slechts één videoaansluiting te maken op uw tv om het
afspelen van de dvd’s te kunnen zien.

Als uw tv geen SCART-aansluiting heeft, sluit uw tv dan aan
via de overeenkomstige videoaansluiting [ 1] of [ 2] (kabels niet
bijgeleverd).

... dann abspielen

Vergewissern Sie sich, dass Ihr DVD-System und
Fernsehgerdt angeschlossen und eingeschaltet sind!

Abspielen einer Disk

1 Driicken Sie DISC auf der Fernbedienung.
Oder, driicken Sie SOURCE auf dem vorderen Bedienfeld justieren, bis
,DISC" im Anzeigefeld erscheint.

2 Schalten Sie das Fernsehgerit ein und stellen Sie den
richtigenVideoeingangskanal ein.
Sie sollten den blauen DVD-Hintergrundbildschirm auf dem Fernsehgerdt
sehen (wenn keine Disk im DVD-System befindlich ist).

3 Driicken Sie die Taste OPEN/CLOSE A einmal, um die
Disk-Lade zu 6ffnen und eine Disk einzulegen.
AnschlieBend driicken Sie dieselbe Taste erneut, um die
Disk-Lade zu schlieBen.

Achten Sie darauf, dass die Disk-Beschriftung nach oben zeigt. Bei doppelseitigen
Disks legen Sie die Seite, die Sie abspielen wollen, nach oben zeigend ein.

4 Die Wiedergabe beginnt automatisch.
Wenn ein CD-Menu erscheint, benutzen Sie A ¥ 4P, um die notwendige
Auswahl zu treffen, dann driicken Sie OK. Oder benutzen Sie die
nummerische Tastatur auf der Fernbedienung zur Wahl von Funktionen.
Folgen Sie den Anweisungen im CD-Mend.

5 Zum Anhalten der Wiedergabe driicken Sie STOP H.

... dan afspelen

Controleer of uw dvd-systeem en uw tv aangesloten
en ingeschakeld zijn!

Afspelen van een disk

1 Druk op DISC op de afstandsbediening.
U kunt druk op SOURCE op de voorkant draaien tot in het display “DISC”
verschijnt.

2 Zet de tv aan en kies het juiste video-ingangskanaal.
U moet nu het blauwe dvd-achtergrondscherm zien op uw tv (als er geen
disk in het dvd-systeem zit).

3 Druk eenmaal op de toets OPEN/CLOSE A om de
disklade te openen, plaats er een disk in en druk
vervolgens opnieuw op dezelfde toets om de disklade te
sluiten.

Let erop dat de disk met het etiket naar boven geplaatst is. Bij tweezijdige
disks, plaatst u de disk met de zijde die u wilt afspelen naar boven.

4 Het afspelen gaat automatisch van start.
Als er een diskmenu verschijnt, gebruik dan A ¥ 4P om de gewenste keuze
te maken en druk vervolgens op OK. Of gebruik de cijfertoetsen op de
afstandsbediening om een functie te kiezen.Volg de aanwijzingen die in het
diskmenu gegeven worden.

5 Om het afspelen te beéindigen, drukt u op STOP H.

Aber kein Bild!!

Uberpriifen Sie den AV- (Audio/ Video) Modus an lhrem Fernsehger:t.

*In der Regel befindet sich dieser Kanal zwischen den niedrigsten und
héchsten Kandlen und kann als FRONT AV IN oderVIDEO bezeichnet sein.

* Oder Sie kénnen zu Kanal 1 auf lhrem Fernsehgerdt gehen; anschlieBend
driicken Sie die Kanal-nach-unten-Taste wiederholt, bis Sie den
Videoeingangskanal sehen.

* Oder: die Fernsehgerét-Fernbedienung kénnte eine Taste oder einen
Schalter haben, womit verschiedene Videomodi gewahlt werden.

* Néhere Angaben sind lhrem Fernsehgerdt-Handbuch zu entnehmen.

Geen beeld!!

Controleer het AV (audio/video)-kanaal op uw tv.

* Dit kanaal bevindt zich normaal gezien tussen het laagste en het hoogste
kanaal en kan de naam FRONT, A/V IN of VIDEO hebben.

* U kunt ook naar kanaal 1 op uw tv gaan en vervolgens herhaaldelijk op
de toets Volgend kanaal drukken tot u het video-ingangskanaal ziet.

* Het kan ook zijn dat de afstandsbediening van de tv een toets of
schakelaar heeft waarmee u de verschillende videokanalen kunt kiezen.

* Zie de gebruiksaanwijzing van uw tv voor meer details.

Benutzung des DVD Setup-Meniis

Driicken Sie ) um auf das Untermenti zuzugreifen.

Driicken Sie (
Driicken Sie zur Bestétigung.
.

SETUP

Driicken Sie © zum Entfernen des Mends.

Detaillierte Wiedergabe-Funktionen und zusitzliche Funktionen

sind im begleitenden Benutzerhandbuch erldutert.

Gebruik van het dvd-instellingenmenu

L
Druk op @ om het submenu te openen.
Druk op om uw keuze te laten oplichten.

Druk op (» om te bevestigen.

7~ .
Druk op w@ om terug te keren naar het vorige menu.

SET UP
Druk op O om het menu af te sluiten.

Meer afspeelfuncties en overige functies staan beschreven in

de bijbehorende gebruiksaanwijzing.




Guida d’uso rapido

Prima collegare ...
(A Altoparlante anteriore (destro)
Altoparlante centrale
(© Altoparlante anteriore (sinistro)
(D® Cavo Scart
(® Antenna MW
() Antenna FM
@ Subwoofer
(H) Altoparlante surround (sinistro)
(@) Altoparlante surround (destro)

Snabbguide
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Anslut férst.....
Fronthogtalare (hoger)
Centerhogtalare
Fronthogtalare (vinster)
SCART-kabel
MV-antenn
FM-antenn
Subwoofer
Surroundhdgtalare (vénster)
Surroundhégtalare (hoger)

Suggerimenti di aiuto:
Basta effettuare un collegamento video alla TV per poter
visualizzare la riproduzione del DVD.

Se IaTV non & munita di un connettore SCART, collegarla
tramite il corrispondente collegamento video [1] o [2] (cavo non
fornito).

Nyttiga tips:
Du behover bara géra en enda videoanslutning till din TV for att
titta pa DVD-skivor.

Om TV:n saknar SCART-kontakt, anslut da TV:n via
motsvarande videokontakt [ 1] eller 2] (kablar medféljer inte).

. quindi riprodurre

Assicurarsi che il sistema DVD e laTV siano collegati
ed accesi!

Come riprodurre un disco

1 Premere il tasto DISC sul telecomando.
Oppure, premere il pulsante SOURCE sul pannello anteriore fino a quando
“DISC" appare sul pannello del display.

2 Accendere laTV ed impostare il corretto canale video.
Si deve visualizzare lo schermo blu di sfondo del DVD sulla TV (se nessun
disco & presente nel sistema DVD).

3 Premere una volta il pulsante OPEN/CLOSE A per
aprire la piastra del disco e caricarvi un disco, quindi
premere lo stesso pulsante un’altra volta per chiudere la
piastra del disco.

Assicurarsi che I'etichetta del disco sia rivolta verso l'afto. Per dischi a doppio
lato, caricare il disco col lato che si vuole riprodurre rivolto in alto.

4 Lariproduzione iniziera automaticamente.
Se appare un menu del disco, usare A ¥ 4P per effettuare la dovuta
selezionare, quindi premere OK. Oppure, usare la tastierina numerica sul
telecomando per selezionare le funzioni. Seguire le istruzioni che appaiono
sul menu del disco.

5 Per arrestare la riproduzione, premere STOP H.

... Spela sedan

Guide Kontrollera att DYD-systemet och TV:n dr
anslutna och paslagna!

Spela en skiva

1

Tryck DISC pa fjarrkontrollen.
Eller, tryck SOURCE pa spelarens framsida tills "DISC" visas pa
teckenfénstret.

Satt paTV:n och still in den pa korrekt videoingangskanal.
Du bor se den bla Philips DVD-bakgrundsbilden pa TV:n (om det inte sitter
nagon skiva i DVD-spelaren).

Tryck pa knappen OPEN/CLOSE A en gang for att 6ppna
skivfacket och sitt i en skiva. Tryck sedan pa samma
knapp igen for att stinga facket.

Se till att etikettsidan ar vand uppat. For dubbelsidiga skivor; ska du vanda den
sida du vill spela uppat.

Spelningen kommer att startas automatiskt.

Om en skivmeny visas, gor da nodvandigt val med hjdlp av A ¥ 4P, och
tryck sedan pa OK. Eller, anvand siffertangenterna pa fiarrkontrollen till att
vdlja funktioner: Folj anvisningarna som ges pa skivmenyn.

For att stoppa spelningen, tryck pa STOP H.

Assenza di immagine!!
Controllare il modo AV (audio/ video) dellaTV.

* Normalmente questo canale si trova tra il canale piu alto e quello piu
basso e potrebbe essere denominato FRONT, A/V IN o VIDEO.

* Oppure, si potrebbe andare al canale 1 della TV, quindi premere
ripetutamente il pulsante giti del canale fino a quando si vede il canale
dingresso video.

* Oppure, il telecomando della TV potrebbe avere un pulsante o un
interruttore che seleziona diverse modalita video.

* Per ulteriori dettagli consultare il manuale della TV.

Ingen bild !!

Kontrollera AV-liget (Audio/Video) pa din TV.

* Vanligtvis ligger denna kanal mellan de lagsta och de hogsta kanalerna och
kan heta FRONT A/V IN eller VIDEO.

* Eller ga till kanal 1 pa din TV och tryck sedan pa knappen for att ga till
ldgre kanal upprepade ganger tills du far fram videoingdngskanalen.

* Eller sa harTV-apparatens fidrrkontroll en knapp eller omkopplare for att
vélja mellan olika videoldgen.

* Se bruksanvisningen for din TV for ndrmare information.

Utilizzazione del menu setup

7
Premere (@) per accedere al submenu.
Premere per evidenziare la selezione.

Premere per confermare.

Premere per ritornare al menu precedente.

SELUP o )
Premere O per eliminare il menu.

Le funzioni di riproduzione dettagliate ed altre funzioni sono

descritte nell’accluso manuale dell’utente.

Anvinda DVD-instéllningsmenyn

Trycka pa sa att undermenyn visas.

Trycka pa

sa att valet markeras.

Trycka pa < sd att valet bekrdftas.

Trycka pa sa att aterga till foregdende meny genom.

SET UP

Trycka pa O sa att stdng menyn genom.

For detaljer om avspelnings- och andra funktioner, se den

medfoljande bruksanvisningen.




Hurtigbrugsguide

Tilslut forst....
Fronthgijttaler (hgjre)
Midterhgijttaler
Fronthgijttaler (venstre)
Scart-kabel
MW-antenne
FM-antenne
Subwoofer
Surround-hgijttaler (venstre)
Surround-hgijttaler (hajre)

O@EE@MOE®®

Pikakidyttoohje

Yhdista ensin ...
Etukaiutin (oikea)
Keski-kaiutin
Etukaiutin (vasen)
Scart-johto
KA-antenni
ULA-antenni
Subwoofer
Surround-kaiutin (vasen)
Surround-kaiutin (oikea)

O@PEEMEE®®

Nyttige tips:
For at se DVD-afspilning er det kun nedvendigt at foretage én
videotilslutning til TV’et.

Hyvis dit tv ikke er udstyret med en SCART-
stikforbindelse, tilsluttes tv’et via den tilsvarende
videotilslutning [ 1] eller [2] (kabler medfalger ikke).

Hydédyllisia vinkkeja:
Sinun tarvitsee tehda vain yksi kytkenti televisioon voidaksesi
katsoa DVD-levyja.

Jos televisiossa ei ole SCART-liitdntaa, yhdista televisio
vastaavan videoliitintiin [ 1] tai [2] (johtoja ei ole mukana).

... 0g spil derefter

Sorg for at DVD-anlzgget og TV’et er forbundet, og
at der er tendt for apparaterne!

Afspilning af discs

1 Tryk pa DISC pa fijernbetjeningen.
Eller, tryk pa SOURCE knappen pa frontpanelet indtil displaypanelet viser
"DISC”.

2 Tand for TV’et og stil det ind pa den rigtige videokanal.
Den bla DVD-baggrund skal ses pa TV-skaermen (uden ilagt disc i DVD-
systemet).

3 Tryk én gang pa OPEN/CLOSE A knappen for at lukke
disc-skuffen op og ileegge en disc.Tryk igen pa samme
knap for at lukke disc-skuffen i.

Serg for at dics'ens trykte side vender opad. Hvis det er en dobbeltsidet disc,
skal den side, der skal afspilles, vende opad.

4 Afspilningen starter automatisk.
Hvis der ses en disc-menu pa skaermen, foretages det ngdvendige valg ved at
trykke pd A ¥ 4P tasterne. Tryk derefter pd OK. Eller brug ciffertasterne
pa fiernbetjeningen til at vaelge det enskede. Felg de instruktioner der ses i
disc-menuen.

5 Afspilningen stoppes ved at trykke pa STOP H.

... toista sitten

Varmista, ettd DVD-jdrjestelmd ja tv on yhdistetty ja
virta on kytketty!

Levyn toisto

1 Paina kauko-ohjaimesta painiketta DISC.
Tai, paina painiketta SOURCE, kunnes ndyttépaneeliin ilmestyy “DISC".

2 Kytke televisio toimintaan ja valitse oikea videokanava.
Televisiosta tulisi nakyd sininen DVD -taustakuva (jos levyd ei ole sislld).

3 Avaa levykelkka painamalla kerran painiketta
OPEN/CLOSE A ja sybti levy, sulje sitten levykelkka
painamalla samaa painiketta uudelleen.

Aseta levy etiketti ylospéin. Aseta kaksipuolisista levyistd ylospdin se puoli,
jonka haluat toistaa.

4 Toisto alkaa automaattisesti.
Jos néytetddn levyvalikko, valitse painikkeilla A ¥ 4P ja paina sitten
painiketta OK Tai valitse kdyttimalld kauko-ohjaimen numeropainikkeita.
Noudata levyvalikossa annettuja ohjeita.

5 Pysiyti toisto painikkeella STOP H.

Ingen billede!!

Kontrollér AV (Audio/Video) indstillingen i TV’et.
*Denne kanal ligger normalt mellem den laveste og den hgjeste kanal og
kaldes for FRONT, A/V IN, eller VIDEO.

*Eller: Veelg kanal 1 pa TV'et og tryk derefter gentagne gange pa "kanal
ned” knappen indtil videokanalen ses.

*Eller: Fjernbetjeningen har en tast eller en omskifterknap, som veelger
mellem forskellige videostillinger.

*Angaende flere detaljer se i TV'ets brugervejledning.

Ei kuvaa !!

Tarkista television AV-toiminto (Audio/Video).

*Yleensd tdmd kanava on alimman ja ylimman kanavan valilld ja sen nimend
voi olla FRONT, A/V IN tai VIDEO.

*Tai, voit valita televisiosta kanavan 1; paina sen jalkeen kanavan
pienentdvad painiketta toistuvasti, kunnes videokanava nakyy.

*Tai, television kauko-ohjaimessa voi olla painike, jolla valitaan eri
videotoiminnot.

*Katso tarkemmat ohjeet television kdyttoohjeesta.

Brug af menuen til DVD-opsatning

7\
Tryk pa ‘@ for at dbne undermenuen.

Tryk pa for at fremhaeve valget.

) for at bekrafte.

Tryk pa
Tryk pa | )) for at vende tilbage til foregdende menu.

SETUP
Tryk pa Q for at fierne menuen.

Detaljerede afspilningsfinesser og yderligere funktioner er

beskrevet i den medfglgende brugsanvisning.

DVD-asetusvalikon kdayttiminen

; - . a
Siirry alivalikkoon painamalla \§

Korosta valinta painamalla -painiketta.
Vahvista valita painamalla <} -painiketta.

Voit palata edelliseen valikkoon painamalla

) -painiketta.

( \!
X X . X SET UP L.
Voit poistaa valikon ndytostd painamalla O -painiketta.

-painiketta .

Toisto-ominaisuudet ja muut toiminnot on selostettu

tarkemmin mukana tulevassa kidyttéohjeessa.



Guia de Utilizacao Répida

Primeiro Ligue...

A Altifalante frontal (direito)
Altifalante central

(© Altifalante frontal (esquerdo)
(© Cabo Scart

(® Antena MW

(P Antena FM

@ Subwoofer

(H) Altifalante surround (esquerdo)
(@ Altifalante surround (direito)

Odnyoég ypriyopng xpriong
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MpWwTa ouvdéeTe ...
eUTPOG nxeio (de&i)
Kevtpicd nxeio
EUTTPOG MXEiO (aploTePO)
Kahwdio Tyacu
Kepaia MW
Kepaia FM
utroyoudep
Hyeio mepipalhovrog rxou (aplotepd)
Hyeio mepiparhovrog nxou (de&i)

Sugestoes Uteis:
S6 é necessario proceder a uma ligagio video ao televisor para
visualizar a leitura de DVDs.

Se o televisor nao estiver equipado com um conector
SCART, ligue o televisor através da ligagio de video
correspondente [ 1] ou [2] (cabos nio fornecidos).

Xpnoipeg cupPoulég:

Mpokelpévou va mapakoAoubrioeTe TNV avamapaywyr Tou
Siokou DVD, wpeldletal va kaveTe pia poévov cuvdeon Pivreo
oTnv TnAedpact| oag.

Eav n TnAe6paon oag dev daBéTel uttodoxr) ouvdeong
SCART, cuvdéoTe TNV TnAedpacn HECW TNG AvTioTOLKNG
ouvdeong Pivreo [1] 1) [2] (To kaAwdio Sev mapéxeTat).

Certifique-se de que o sistema de DVDs e o televisor

... depois Leia

estdo ligados!

Ler um disco

1

2

Prima DISC no telecomando.
Ou, prima SOURCE no painel frontal até “DISC" aparecer no visor.

Ligue o televisor e defina o canal de video correcto.
Deverd visualizar o ecrd de fundo azul DVD no televisor (se ndo estiver
nenhum DVD no sistema).

Prima uma vez o botio OPEN/CLOSE 4 para abrir o
tabuleiro e coloque um disco e, depois, prima novamente
o mesmo botdo para fechar o tabuleiro.

Certifique-se de que a etiqueta do disco estd virada para cima. Para os
discos de duas faces, coloque a face que pretende ler virada para cima.

A leitura inicia-se automaticamente.

Se aparecer um menu de disco, utilize A ¥ €4 » para proceder a seleccao
pretendida e, depois, prima OK. Ou utilize o teclado numérico do controlo
remoto para seleccionar funcionalidades. Siga as instru¢des fornecidas no
menu do disco.

Para interromper a leitura, prima STOP H.

Sem imagem !!

Verifique o modo AV (audio/video) no televisor.

* Normalmente, este canal estd entre os canais inferiores e superiores e
pode ser designado de FRONT A/V IN ou VIDEQC.

* Ou pode ir para o canal 1 do televisor e, depois, premir repetidamente
o botdo de canal até visualizar o canal Video In.

* Alternativamente, o telecomando do televisor pode ter um botdo ou
interruptor que escolhe modos de video diferentes.

* Consulte o manual do televisor para mais informagdes.

Utilizar o menu de configuraciao do DVD

Prima

) para confirmar.

Prima para regressar a0 menu anterior.

SET UP

Prima @ para remover o menu.

As caracteristicas de leitura detalhadas e fun¢des adicionais

sdo descritas no manual do utilizador fornecido.

... MeTd avamapayayere

BeBaiw0eitTe 611 To oUoTnua DVD kat n TnAeépaon

givalL ouvdedepéva kat oe Asttoupyia!

Avamrapaywyn evog diokou

1

MamjoTte To DISC oTo TnAe)epLoTHipLo.

‘H, Matrote To SOURCE oty mpdooyn, péxpig 6Tou otny 0bdvn
evleifewv epdavioTei To purjvupa “DISC ” (Aiokog ).

OfoTe TNV TNAe6paoct) o€ AetToupyia Kat emMAEETE TO
owoTO6 KavaAl e106dou Bivreo.

Oa mpémel va Seite otV TnAedpact Tnv pmAe gikéva ¢évrou DVD g
(eav dev urapxel kavévag diokog oTo clotnua DVD).

MamoTe pia popa To kouprri OPEN/CLOSE Avyia va
avoi&eTe ™ ocupTapwm OriKn diokwv kai, KaToTmv, TTamMoTe
Kat TTaAL To id10 KoupTTi yia va KAeioeTe T cupTapwm Orim.
BeBawwbeite 671 0 diokog éxel TomoBeTnOei pe TNV TUTTWEVT TOU
TAeUpa Tpog Ta avw. Na diokoug SimAng 6ying, TomoBeTrOoTE TNV
TAgupd TTou BENeTE va avamapaydyeTe OTPAUUEVN TTPOG TA TTAVW.

H avamapaywyn 0a Eekivijoel autépara.

Eav epdaviorei éva pevou Siokou, xpnoiporoirote Ta A 'V 4P yia va KaveTe
™y amapai™m emAoyn Kai, katomy, mammoTe To OK.'H, xpnoomomoTe To
ap1BuNTId TANKTPOAGYIO OTo THAEXEIPIOTHPIO Yia va emAéEeTe SuvaTtdmTeg,
AkoloubrioTe Tig 0dnyieg TTou divovral oTo pevol Tou Siokou.

lMa va diakdéPere Vv avarrapaywyn, mamnjore To STOP W,

Aev mpofaAAeTal eik6va oTnv TnAedpaon !
EAéy&re ™ Aartoupyia AV (Hxog/Ewkéva) mg
m™Aebépaong oag.

* 2uvriBwg autd To kavdll BpiokeTal peTa&l Tou HIKPOTEPOU Kal TOU
peyahiTepou apiBuol kavaAiol kal evdExeTal va ovopdleTal
FRONT, A/V IN 1 VIDEO.

*'H, pmopeite va petafeite oto kaval | Tng TnAedpaoctig oag kai,
KaToTILV, Va TTaTHOETE EMAVEIANUPLEVA TO KOUNTTL HEIWOTG TOU
ap1Bpou kavaliol, péxplg 6Tou epdavioTei To KavaAl eilc6dou Bivreo.

*H, To TnAexelploTpLd oag evdéxeTal va €xeL £va KOUNTTL 1) évav
Siakomn emAoyrg dlapopeTikv TPOTIWY AstToupyiag Bivreo.

*Ta meplocdTEPEG AeTITOPEPELEG, avaTpEETE OTO £yXeLpidlo TNG
TnAedpaotg cag.

Xpnon Tou pevou puOuiong DVD
MamoTe f@ Yia va €xeTe TpooPacn oTo utTopevou.

MamoTe (§

— . )
Yla va €MonNUAveTe pia emAoyn.

MamoTe > yia va empepaldoeTe.

) yia va emoTpEPeTe GTO TIPONYOULEVO PEVOU.

SET UP

MatioTe O yla va katapyfioeTe To pevol.

O1 duvaromreg avarrapaywyrig kat ol TIpooBeTeg AerToupyieg Treprypadovrar
avalUTIKA OTO EYXEIPIBIO IBIOKTI|TT) TTOU GUVOBEUEL T1) CUCKEUT).




Skeoécona instrukcja obstugi
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Najpierw podtacz ...
Przedni gtodnik (prawy)
Gloénik Srodkowy
Przedni gtodnik (lewy)
Przewdd Scart
Antena MW
Antena FM
Subwoofer
Gloénik satelitarny (lewy)
Gloénik satelitarny (prawy)

Kpatkoe pykoBoacTBO
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CHauyaAa NoAKAlOUMTE ...

MepeaHss koaoHKa ([Mpasas)
LleHTpaAbHas KOAOHKa

MepeaHss KoAoHKa (AeBas)

Kabeab Scart

PamouHas aHTeHHa MW

lNpoBoaHas aHTeHHa FM
Husko4acToTHas KOAOHKa

KoAoHka o6beMHoro 3syyaHus (Aesas)
KoAoHka o6beMHoro 3syyanus ([pasas)

Wskazowki:

Do odtwarzania ptyt DVD potrzebne jest tylko jedno potaczenie
wideo z odbiornikiem TV.

Jesli odbiornik TV nie jest wyposazony w ziacze SCART,
nalezy go podiaczy¢ za posrednictwem odpowiedniego gniazda
wideo [1] lub [2] (kable nie naleza do wyposazenia).

... potem odtwarzaj

Zestaw DVD i odbiornik TV muszq by¢ potaczone i
wiaczone!

Odtwarzanie plyty

1

Nacisnij przycisk DISC na pilocie zdalnego sterowania.
Naciénij przycisk SOURCE az na wyswietlaczu pojawi sie wskazanie “DISC"
(Piyta).

Wiacz odbiornik TV i ustaw prawidtowy kanatVideo In.
Na ekranie odbiornika TV powinien wydwietli¢ sie niebieski ekran
odtwarzacza DVD (jezeli w odtwarzaczu nie ma plyt).

Nacisnij jeden raz przycisk OPEN/CLOSE A w celu
otwarcia szuflady odtwarzacza, w6z plyte, a nastepnie
ponownie nacisnij ten przycisk w celu zamkniecia szuflady.

Nalezy sprawdzi¢, czy ptyta zostata utozona nadrukiem do gory.W przypadku
ptyt dwustronnych, strona, ktéra ma by¢ odtwarzana powinna by¢ zwrdcona

do gory.

Odtwarzanie rozpocznie si¢ automatycznie.

Jesli wyswietlone zostanie menu ptyty, dokonaj odpowiedniego wyboru za
pomocg przyciskow A ¥ 4P i nacisnij OK. Wybdr funkeji umozliwiaja
réwniez przyciski numeryczne na pilocie. Postepuj zgodnie z instrukcjami w

menu plyty.
Aby zatrzymac¢ odtwarzanie, nacisnij przycisk STOP H.

Brak obrazu!!
Sprawdz tryb AV (audio/wideo) odbiornika TV.

* Zazwyczaj kanat ten znajduje sie pomiedzy najnizszym i najwyzszym
kanatem i moze by¢ oznaczony jako FRONT, A/V IN lub VIDEQO.

* Mozna réwniez przejs¢ do kanatu 1 odbiornika TV, a nastepnie naciskac¢
przycisk zmiany kanatow w dot do momentu znalezienia kanatu wideo.

* Takze pilot zdalnego sterowania odbiornika TV moze by¢ wyposazony w
przycisk lub przetacznik pozwalajacy na wybdr réznych trybdw wideo.

* Wiecej informacji znajduje sie w instrukgji obstugi odbiornika TV.

MoAe3Hble coBeTbI
Anas BocnpouseeaeHus auckoB DVD Heo6X0AMMO BbIMOAHUTD
TOABKO OAHO BMAEOCOEAUHEHUE C TEAEBU3OPOM.

EcAu y TABu30Opa HT pazbma SCART, NoACOAMHUT TABM3OP
Up3 COOTBTCTBYIOLL, BUAO COAMHHM [1] MAM [2] (KabAM H
npuAaraioTcs).

...3aT€M BoCrnpoum3iBopmTe

Y6egurecnb, uto mukpocucrema DVD u TeaeBusop

COegMHEHDbI U BKAlOYeHbI!

BocnpousBepeHne pAncka

1

Ha nyabte AY Ha)kmuTte KHonKy DISC.
Takxe MoxHO Haxxumatb kKHonKy SOURCE Ha nepeaHeit naHeAn Ao
MOSIBAEHWS Ha 3KpaHe Aucriest Haanueu "DISC".

BKAlOUMTE TeAeBU3Op U BbIGepUTE COOTBETCTBYIOLLMI
PeXXUMM BUAEOBXOAQ.

Ha TeaeBM30pe AOAXKeH NMOsABUTLCS GOHOBBIN 3KPaH (ecAM B cucTeMe
DVD Het aAMcka).

Ha nepeaHeit naHeau cucrembl DVD HaxkmuTe
OPEN/CLOSE A y zarpysute AUCK, 3aTEM CHOBA HAYKMUTE
cooTBeTcTyowyio KHonky OPEN/CLOSE A yto6bi
3aKpbITb AOTOK AAAl AMCKa.

y6€AMTer, YTO AMCK BCTABAEH 3TUKETKOM BBEpX. AMCKM, 3anucaHHbIe C
06enx CTOPOH, BCTABASINTE BBEPX CTOPOHOM, KOTOpasi GyAeT MpOUrpbIBaTbCs.

BocnpousBepeHue HaYHeTCA aBTOMaTUYECKM.

EcAn nosieuaock MeHio AMCKa, Npu nomoln KHomok A ¥ 4P caenaiite
HY>KHbII BbIGOP, AASt MOATBePXKAEHMSA HaxkMuTe OK. MoxHo Takxke
MCMOAb30BaTh LIMbPOBYIO KAaBMaTypy Ha nyAbTe AY. CaepyiiTe
MHCTPYKLIMSIM, TPMBEAEHHBIM B MEHIO AUCKA.

AAA 0OCTaHOBKM BocrpousBeAeHnAa Haxkmute STOP W,

Het uso6pa>xeHus !!

lMNMpoBepbTe, Hax0AUTCA AN TeAeBu3Op B pexkuMme AV (Ayamo/

Buaeo).

* OBbIYHO 3TOT KaHAA HAXOAMTCS MEXAY CaMbIM HUXKHMM M CaMbiM
BbICOKMM KaHaAaMm U obbivHO HasbiBaeTcs FRONT,A/V IN, nan VIDEO.

* MoxHo Take nepenTyH K KaHaAy | TeAeBM3Opa M HaXKMMaTb KHOMKY
KaHaAa BHU3 AO TeX MOp, NMOKa Bbl HE MOSIBUTCS KaHAA BUAEOBXOAR.

* Ha nyAbTe AY MOXeT HaXOAMTbCSA CreLLMaAbHasA KHOMKA MAM
NEepEeKAIOUaTEAb AASl BBIGOPA Pa3AMUHbIX BUAEOPEXMMOB.

* NoApO6HOCTM CMOTPUTE B PyKOBOACTBE CBOETO TEAEBU3OPA.

Korzystanie z menu ustawien DVD

Nacisnij aby przejs¢ do podmenu.
Naciénij aby wybra¢ pozycje.

Nacisnij

Nacisnij

aby potwierdzié.

) aby powrdci¢ do poprzedniego menu.

SET UP

Naciénij @ aby usunac menu.

Zaawansowane funkcje odtwarzania oraz funkcje dodatkowe

opisano w dotaczonej do zestawu instrukgji obstugi.
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Haxkmure

Haxkmure

cnoAb3oBaHMe MeHIo HacTpoiiku DVD

AASAl BXOAQ B MOAMEHIO.

— .
, YTOGbI BbIGpaTh BbIGPAHHbINM MYHKT.

Haxmure > AASl TOATBEPXKAEHMS BbIGOPa.

N\

)), 4TO6bI BEPHYTBCA K MPEAbIAYLLEMY MEHIO.

SET UP
Haxmute O ,4TO6bI Y6paTh MeHIo.

AeTarbHoe onrcaHme hyHKLMIA BOCIPOMBBEAEHUA M ONUCAHUE AOTIOAHMTEABHbIX
yHKLMIA COAEPKMTCA B MPUAIraeMOM PYKOBOACTBE NOAL3OBATEASA.




